Safety and Maintenance instructions

- Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in
conformity with the operating instructions.

- Do not overload electrical outlets or extension cords, fire or electric shocks can be the resuit

- Please contact an expert in case you have any doubts about the mode of operation, the safety or
connecting the appliances.

- Keep all parts away from young children’s reach

- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards.

- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards

- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the
devices to a workshop.

- Repairs or opening of this item may only be performed by an authorised workshop.

- Wireless systems are subject to interference from cordless phones, microwaves, and other wireless
devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 10 ft away from the devices during
installation and operation.

Maintenance

The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove
the devices from all voltage sources.

A

Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These attack the
surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not
use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning.

Instructions de sécurité et d'entretien

- Vérifier que toutes les connexions électriques et cables sont conformes aux réglements afférents et aux
instructions d'utilisation.

- Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou
d'électrocution.

- Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.

- Placer hors de portée des enfants.

- Ne pas disposer dans un endroit humide, trés froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau
de circuits électroniques.

- Eviter de faire tomber ou de cogner les appareils ; cela pourrait endommager le tableau de circuits
électroniques

- Ne jamais remplacer soi-méme des fils électriques endommagés! Si les fils électriques sont

Veiligheids- en onderhoudsinstructies

- Alle elektrische verbindingen en verbindingskabels moeten voldoen aan de juiste regels en overeen-
komen met de bedieningsinstructies.

- Overbelast de elektrische stopcontacten of verlengsnoeren niet; dit kan anders leiden tot brand of
elektrische schok.

- Neem contact op met een expert in geval je twijfels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de
aansluiting van de apparaten.

- Hou alle delen uit het bereik van kinderen.

- Zet dit voorwerp niet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden
beschadigen.

- Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen.

- Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwijder ze uit het net en breng de toestellen
naar de winkel.

- Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller.

- Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons, microgolfovens en andere
draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand
van de toestellen tijdens installatie en bediening.

Onderhoud

De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent.
Reinig enkel de buitenkant van de toestellen met een zachte, droge doek of borstel. V66r je ze reinigt,
haal de toestellen uit alle spanningsbronnen.
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Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige
producten. Deze werken agressief op het opperviak van de toestellen. Bovendien zijn de
dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar. Gebruik geen scherpe instrumenten,
schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen.

Sicherheits- und Wartungshinweise

- Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschllisse sowie Kabelverbindungen an weitere Gerate den
betreffenden Richtlinien entsprechen und sich gleichzeitig in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung befinden.

- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu Uberlasten, das kann zu Feuer oder
Stromschlag fiihren.

- Sollten lhnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Gerate aufkommen, dann
wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

- Alle Teile vor Kindern geschitzt aufbewahren.

- Bitte nicht in feuchter, sehr kalter oder heiRer Umgebung aufbewahren, das kann zu Beschadigung der
elektronischen Schaltkreise fiihren.

- Vermeiden Sie harte StoRe, das kann zu Beschadigung der elektronischen Schaltkreise fiihren.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Company ROOS ELECTRONICS

Address, City Broekakkerweg 15, 5126 BD Postbus 115, 5126 Z) GILZE
Country The Netheriands

Declare that the product:

Description Wireless LAN camera

Product number coo11p

Trade mark ELRO

Is herewith confirmed to comply with the requirements set In the Council
Directive on the Appr jon of the ber States relating to:

Electro Magnetic Compatibility Directive (2004/108/EC)
LVD Directive (2006/95/EC)
R&TTE Directive (1999/5/EC)

Assessment of compliance of the product with the requirements relating to
EMC was based on the following standard:

EN 301 489-17 V1.2.1

EN 55022 :2006

EN 61000-3-3 :1995 +A1 :2001 +A2 :2005
ENS55024 :1998 +A1 :2001 +A2 :2003

EN 301 489-1 V1.6.1
EN 61000-3-2 :2006

AS/NZS CISPR 22 :2006

The requirements relating Electrical Safety were based on the following
standard: EN 60950-1 :2006

The requirements relating RF was based on the following standard:
EN 300 328-1V1.7.1

CE DECLARATION DE CONFORMITE

Société ROOS ELECTRONICS

Adresse/Ville Broekakkerweg 15, 5126 BD of Boite Postale 115
5126 2) GILZE

Pays Pays-Bas

Déclarons que le produit :

Description Sans fi LAN camera

C9o011P
ELRO

Référence produit
Marque de commerdalisation

Est certifié conforme aux exigences définies dans la Directive du Conseil
d'approximation des Etats Membres suivante :

Compatibilité Electro magnétique (2004/108/EC)
Directive Basse Tension (2006/95/EC)
Directive R&TTE (1999/5/EC)

L'évaluation de conformité du produit par rapport aux exigences de
Compatibilité Electro Magnétique a été effectuée sur la base des normes
suivantes :

EN 301 489-17 V1.2.1

EN 55022 :2006

EN 61000-3-3 :1995 +A1 :2001 +A2 :2005
EN55024 :1998 +A1 :2001 +A2 :2003

EN 301 489-1 V1.6.1
EN 61000-3-2 :2006

AS/NZS CISPR 22 ;2006

Les exigences Electriques surete ont été vérifiées par rapport a la norme
suivantes : EN 60950-1 :2006

Les exigences radio ont été vérifiées par rapport & la norme sulvante :
EN 300 328-1V1.7.1

EG KONFORMITATSERKLARUNG

Firma ROOS ELECTRONICS

Adresse  Broekakkerweg 15, 5126 BD Postbox 115, 5126 Z) GILZE
Land Niederlande

Erklérun

les Produktes:

hreibung D
co01IP
ELRO

Artikel LAN Kamera
Artikel-Nr.:
Markenname:

Hiermit bestatigen wir, um die Anforderungen aus den Richtiinien des Rates
{ber die Anndherung der Mitgliedsstaaten zu befolgen, die Anerkennung
folgender Richtlinien:

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMC) (2004/108/EC)
Niederspannungsrichtlinie (LVD) (2006/95/EC)
R&TTE-Anforderung (1999/5/EC)

Die Bewertung des Produktes beziiglich der Anforderung bezliglich EMC
basiert auf den folgenden Standards:

EN 301 489-17 V1.2.1

EN 55022 :2006

EN 61000-3-3 :1995 +A1 :2001 +A2 :2005
EN55024 :1998 +Al :2001 +A2 :2003

EN 301 489-1 V1.6.1
EN 61000-3-2 :2006

AS/NZS CISPR 22 :2006

Die Anforderungen bezuglich Elektrisch Sicherheit basiert auf den folgenden
Standards:  EN 60950-1 :2006

Die Anforderungen bezlglich RF baslert auf den folgenden Standards:
EN 300 328-1V1.7.1

2.4GHz - C901IP
R&TTE c E

APPROVED
WWW.ELRO.EU

Roos Electronics bv,
Postbus 117, 5126 2] Gilze, Holland
WWW.ELRO-NL.COM - WWW.ELRO-BE.COM

Roos Electronics GmbH Arnsberg-Germany
WWW.ROOSELECTRONICS.DE

EDEN, Vallauris, France WWW.EDEN.FR

C H Byron Corporation, Bromsgrove, U.K.
WWW.CHBYRON.COM

CO901IP

IP outdoorcamera wired + WIFI

USER’S MANUAL o BEDIENUNGSANLEITUNG

HANDLEIDING G MANUEL DE L'UTILISATEUR
BRUKSANVISNING GPBKOBOACTBO HA NOTPEBUTENY
BRUGSVEIJLEDNING MANUALE UTENTE

PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

endommageés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé.
- La réparation et I'ouverture des différents éléments ne peuvent étre effectuées que par un magasin

spécialisé.

- Les systémes sans fil sont sujets aux interférences des téléphones sans fil, des micro-ondes, et autres
appareils sans fil utilisant la fréquence 2.4GHz. Placer le systéme AU MOINS a 3 métres de ces

appareils au cours de l'installation et au moment de |'utiliser.

Maintenance

Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus valide si les appareils
sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant

de nettoyer, débrancher les appareils.

A

Ne pas utiliser d'agents nettoyant a I'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre produit
de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs sont
dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile a bout tranchant, de
tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage.

sich an einen Fachbetrieb.

- Offnen und Reparieren der Geréte ausschlieRlich durch autorisierten Fachbetrieb.

- Kabellose Systeme sind Storeinflissen von kabellosen Telefonen, Mikrowellen sowie anderen
elektronischen Geraten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wahrend Installation und Betrieb ein.

Wartung

A

- Ersetzen Sie beschéadigte Stromkabel niemals selbst! Nehmen Sie die Gerate vom Netz und wenden

Die Gerate sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. Ihre Garantie verfallt, wenn Sie die Gerate
offnen. Reinigen Sie die Gerate aulen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Biirste. Vor dem
Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufilhrungen ab.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Carbonsaure, Benzin, Alkohol oder ahnliches
enthalten. Diese Mittel greifen die Oberflache der Gerate an und die Ausdiinstungen sind
gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge,
Schraubenzieher, Drahtbirsten oder dhnliches, um die Geréate zu reinigen.

Specification

~

2.4GHz~2.4835GHz

« IEEE 802.119: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9, 6 Mbps
« IEEE 802.11b: 11, 5.5,2, 1 Mbps

13CH

16 dBm@11b (Typical)
802.119 : Packet Error Rate < 10%, 54Mbps < -66 dBm
802.11b : Packet Error Rate <8%, 11Mbps < -82 dBm
Dipole Antenna / Gain : 2 dBi

Transmitting Frequency
Modulation Type

Number of Channe!
RF Output Power
Recelver Sensitivity

12 dBm@11g (Typical)

Antenna Spec
Camera Specification

Image Sensor 1/4" CMOS Sensor

Pixels 640x480 PIXEL

Focal Length 5.5mm

View Angle H:45V:35

Low Light Vision 30m

Power Supply 5V / 2.5A (switching type power supply)
Power Consumption 1200mA (max)

Waterproof Rating P46

Operating Temp 5° ~ 40°

Image Specification

Compression MIPEG format compression
Exposure Control Auto

Frequency 50Hz, / 60Hz,

Image size and Frame rate:30fps-QVGA, 15fps-VGA

ROOS ELECTRONICS B.V.

Postbus 117 - 5126 ZJ Gilze

Date:09.04.2009
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C901IP WIRELESS OUTDOOR NETWORK CAMERA

The Wireless Internet Camera can be connected directly to an
Ethernet or Fast Ethernet network and also supported by wireless
transmission based on the IEEE 802.11g standard. Compared to the
conventional PC Camera, the Wireless Internet Camera features a
built-in CPU and web-based solutions that can provide a cost-
effective solution to transmit real-time high-quality video images for
monitoring. The Wireless Internet Camera can be managed remotely,
accessed and controlled from any PC/Notebook over the Intranet or
Internet via a web browser. The simple installation procedures and
web-based interface allow you to integrate it into your network
easily. With comprehensive applications supported, the Wireless
Internet Camera is your best solution for remote monitor, high
quality, and high performance video images.

PACKAGE CONTENT (1)

a. Wireless Internet Camera
. Camera Stand

DC Power Adapter

. Installation CD-ROM
RJ-45 Ethernet Cable
External Wireless Antenna

h"opano

HARDWARE INSTALLATION

- Connect the screw hole located on the bottom of the Wireless
Internet Camera to the camera stand (2).

- From the rear panel of the Wireless Internet Camera, screw the
external antenna that came with the camera into the antenna
connector (3).

- Attach the external power supply to the DC power input connector
located on the end of connection cable and then connect it to your
local power supply (4). A steady red light confirms that the camera
is powered on.

- Connect an Ethernet cable to the network cable connector located
on the end of connection cable and then attach it to the network
(5). A steady blue light confirms that the camera has good
connection to LAN.

- Reset the camera by press the reset button continuously for thirty
seconds (6). Red color Power LED will begin to flash, indicating the
camera is changing to factory reset.

SOFTWARE INSTALLATION
This information you can see in additional manual “Software
Installation” and also in Users Guide on installation CD-ROM.

TIPS

- Connection must be made indoor

- After factory reset the Wireless Internet Camera will be set to
default setting- it will let the camera connect to any access point on
the infrastructure network. The IP address will also return to the
default setting as 192.168.0.20.

SYSTEM REQUIREMENT

Network

Local Area Network : 10Base-T Ethernet or
100Base-TX Fast Ethernet

Wireless Local Area Network : IEEE 802.11g Wireless LAN

Web Browser

Syste equirement:

Platforms : Windows, Unix, and Mac.

CPU : Pentium II, 266 MHz or above
Memory Size : 32 MB (64 MB recommended)

VGA card resolution : 800x600 or above
*Internet Explorer 5.0 or above (ActiveX & JAVA Mode Image
View for Windows OS and JAVA Mode Image View for other OS)

IPView Pro Application:

*Support OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista
* System requirement for IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz or above
- Memory Size : 128 MB (256 MB recommended)
- VGA card resolution : 800x600 or above

For more information see Users Guide on installation CD-ROM.,

-
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C901IP TRADL@GST UDEND@RS NETVARKSKAMERA
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Det tradigse internetkamera kan tilsluttes direkte til en Ethernet-
eller Fast Ethernetforbindelse, og understgtter ogsa tradigs
transmission i henhold til standarden, IEEE 802.114g. I forhold til et
konventionelt pc-kamera er det tradlgse internetkamera forsynet
med en indbygget CPU og en webbaseret Igsning, der giver en
omkostningseffektiv Igsning til transmission af real-time
videoovervagningsbilleder i hgj kvalitet. Det tridigse internetkamera
kan fjernstyres, tilkobles og styres fra enhver PC/Notebook via et
intranet eller via internettet med en webbrowser. Den enkle
installationsprocedure og den webbaserede graenseflade, gor det
nemt at integrere det i dit netveerk. Med de mange understgttede
applikationer er det tradigse internetkamera den bedste Igsning for
fiernovervagning, med hgj kvalitet og videobilleder med hgj ydelse.

PAKKENS INDHOLD (1)
a. Tradigst internetkamera
. Kamerafod
. DC-strgmforsyning
. CD-ROM-installationsdiskette
. RJ-45 Ethernetkabel
Ekstern tradlgs antenne

Soan o

INSTALLATION AF HARDWARE

- Monter kamerafoden i gevindhullet | bunden af det tridlgse
internetkamera (2).

- Skru den eksterne antenne der fulgte med kameraet pa
antennekonnektoren (3) pd det trédigse internetkameras bagpanel.

- Tilslut den eksterne stromforsyning til DC-indgangsstikket i enden
af tilslutningskablet, og tilslut herefter adapteren til lysnettet (4). Et
konstant rgdt lys viser, at der er strom til kameraet.

- Tilslut et Ethernetkabel til netveerksstikket i enden af
tilslutningskablet, og tilslut det herefter til netvaerket (5). Et
konstant blat lys viser, at kameraet har en god forbindelse til
LAN'et.

- Nulstil kameraet ved at trykke nulstilleknappen konstant i 30
sekunder (6). Den rgde strgmindikator LED vil begynde at blinke,
hvilket viser, at kameraet skifter til fabriksindstillingerne.

INSTALLATION AF SOFTWARE

Denne information kan du se i den supplerende manual "Installation
af software” og ogsa i brugervejledningen pd CD-ROM-
installationsdisketten.

TIPS

- Tilslutning skal udfgres indendgrs.

- Efter nulstilling, hvor fabriksindstillingerne er gendannet i det
tradlgse internetkamera, vil kameraet kunne tilsluttes et hvert
accespunkt i det lokale netvaerk. IP-adressen vil ligeledes vende
tilbage til standardindstillingen, som 192.168.0.20.

SYSTEMKRAV

Netvaer!

Lokalt netvaerk : 10Base-T Ethernet eller
100Base-TX Fast Ethernet

Trédlgst lokalnet : IEEE 802.11g tradlgst LAN

Web-browser

Systemkrav:
Platforme : Windows, Unix, og Mac.
CPU : Pentium II, 266 MHz eller hgjere

Storrelse af hukommelse
VGA-kortoplgsning

: 32 MB (64 MB anbefales)
: 800x600 eller hgjere

* Internet Explorer 5.0 eller senere (ActiveX & JAVA Mode Image
View for Windows OS og JAVA Mode Image View for andre 0S)

* Understgttede OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win
Vista

* Systemkrav til IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz eller hgjere

- Stgrrelse af hukommelse : 128 MB (256 MB anbefales)

- VGA-kortoplgsning : 800x600 eller hgjere

For yderligere oplysninger henvises til brugervejledningen pé

CD-ROM-installationsdisketten.

N
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C901IP DRAADLOZE NETWERKCAMERA VOOR BUITENSHUIS

Deze Draadloze Internetcamera kan direct verbonden worden met een
Ethernet of Fast Ethernet netwerk en wordt tevens ondersteund door
draadloze gegevensoverdracht, gebaseerd op het IEEE 802.11g
standaard. Vergeleken met de gebruikelijke PC Camera, is de Draadloze
Internetcamera voorzien van een ingebouwde CPU en webgebaseerde
oplossingen die een rendabele oplossing bieden voor real-time
overdracht van hoge kwaliteit videoafbeeldingen voor bewaking. De
Draadloze Internetcamera kan via elke willekeurige PC/Notebook op
afstand geactiveerd en bediend worden via het Intranet of Internet
d.m.v. een web browser. Dankzij een eenvoudige installatieprocedure
en de webgebaseerde interface kunt u het gemakkelijk in uw netwerk
integreren. Samen met de veelomvattende toepassingen ondersteund
door deze Draadloze Internetcamera, is het uw beste oplossing voor
bewaking op afstand, hoge kwaliteit en hoge prestatie
videoafbeeldingen.

INHOUD VAN DE VERPAKKING (1)
a. Draadloze Internetcamera

. Camerasteun

DC Voedingsadapter

. Installatie CD-ROM

. RJ-45 Ethernetkabel

Externe Draadantenne

moaQa0o

HARDWARE INSTALLATIE

- Sluit de schroefopening op de onderkant van de Draadloze
Internetcamera aan op de camerasteun (2).

- Schroef vanuit het achterpaneel van de Draadloze Internetcamera de
externe antenne, meegeleverd met de camera, in de
antenneaansluiting (3).

- Sluit de externe voeding aan op de DC voedingsingang op het einde
van de aansluitkabel en sluit het vervolgens aan op het stopcontact
(4). Een constant rood lampje bevestigt dat de camera ingeschakeld
is.

- Sluit een Ethernetkabel aan op de netwerkkabelconnector op het
einde van de aansluitkabel en sluit het vervolgens aan op het netwerk
(5). Een constant blauw lampje bevestigt dat de camera een goede
verbinding met de LAN heeft.

- Houd de terugsteltoets dertig seconden ingedrukt om de camera terug
te stellen (6). Een roodgekleurde Aan/Uit LED zal beginnen te
knipperen om aan te geven dat de camera wordt ingesteld op de
standaard fabrieksinstellingen.

SOFTWARE INSTALLATIE

Deze informatie is te vinden in de aanvullende handleiding “Software
Installatie” en tevens in de Gebruikshandleiding op de installatie CD-
ROM.

TIPS

- Breng verbindingen binnenshuis tot stand.

- Na de Draadloze Internetcamera terug te stellen op de standaard
fabrieksinstellingen, kan de camera op elk gewenst toegangspunt van
het infrastructuur netwerk aangesloten worden. Het IP adres wordt
tevens teruggesteld op het standaard adres 192.168.0.20.

SYSTEEMVEREISTEN

Netwerk

Lokaal Area Netwerk : 10Base-T Ethernet of
100Base-TX Fast Ethernet

Draadloos Lockaal Area Netwerk : IEEE 802.11g Draadloos LAN

Web Browser

Systeemvereisten:

Platformen : Windows, Unix, en Mac.
CPU : Pentium II, 266 MHz of hoger
Geheugencapaciteit : 32 MB (64 MB aanbevolen)

VGA kaart resolutie : 800x600 of hoger

* Internet Explorer 5.0 of hoger (ActiveX & JAVA Mode Image View
voor Windows OS en JAVA Mode Image View voor andere OS)

IPView Pro Toepassing:

* Ondersteunde OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista
* Systeemvereisten voor IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz of hoger

- Geheugencapaciteit : 128 MB (256 MB aanbevolen)

- VGA kaart resolutie : 800x600 of hoger

Zie voor meer informatie de Gebruikshandleiding op de
Installatie CD-ROM.
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BEZPRZEWODOWA KAMERA SIECIOWA C901IP DO UZYTKU
ZEWNETRZNEGO

Bezprzewodowg kamere internetowq podiaczy¢é mozna bezposrednio
do sieci Ethernet lub Fast Ethernet, obstugiwana ona moze rowniez
by¢ przez system transmisji bezprzewodowej zgodnie z norma IEEE
802.11g. W poréwnaniu z tradycyjnymi kamerami do komputeréw
osobistych bezprzewodowa kamera internetowa posiada
wbudowany procesor i rozwigzanie z wykorzystaniem sieci,
stanowigac optacalne narzedzie do transmisji obrazéw wideo w
czasie rzeczywistym, przeznaczone do wykorzystania do celéw
monitoringu. Bezprzewodowa kamera internetowa posiada opcje
zdalnego sterowania, dostgpna i kontrolowana ona moze réwniez
by¢ za pomoca przegladarki komputera osobistego lub notebooka
za posrednictwem sieci lokalnej lub internetowej. Prosta procedura
instalacyjna i oparty na internecie interfejs pozwala tatwo potaczy¢
kamere do posiadanej sieci. Dzieki szerokiej gamie obstugiwanego
oprogramowania bezprzewodowa kamera internetowa stanowi
najlepsze rozwiqzanie w zakresie zdalnego monitorowania oraz
wysokiej jakosci obrazéw wideo, zapewniajac jednoczesnie duzq
wydajnosé.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA (1):

. bezprzewodowa kamera internetowa
stojak na kamere

adapter zasilania DC

. ptyta instalacyjna CD-ROM

. kabel Ethernet RJ-45
bezprzewodowa antena zewnetrzna
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MONTAZ SPRZETU

- Umiesci¢ stojak na kamere w otworze na srube znajdujacym sie
pod spodem bezprzewodowej kamery internetowej (2).

- Przykreci¢ antene zewnetrzna do tacznika anteny znajdujacego sie z
tytu bezprzewodowej kamery internetowej (3).

- Podtaczy¢ zasilanie zewnetrzne do wejscia zasilania DC
znajdujacego sie na koricu kabla, a nastepnie podtaczy¢ go do
lokalnej sieci zasilajacej (4). Ciagte czerwone Swiatetko to znak, iz
kamera podtaczona jest do zasilania.

- Podtaczy¢ kabel Ehernet do tacza kabla sieciowego, znajdujacego
sie na koncu ztacza, a nastepnie podtaczy¢ go do sieci (5). Ciagte
niebieskie $wiatetko to znak, iz kamera podtaczona zostata do sieci
lokalnej.

- Zresetowac¢ kamere, przytrzymujac przycisk resetowania przez 30
sekund (6). Btyskajaca czerwona dioda oznaczac bedzie, iz
ustawienia kamery zmienione zostaty na ustawienia fabryczne.

INSTALACIA OPROGRAMOWANIA

Informacje na ten temat znalez¢ mozna w dodatkowej instrukcji
uzytkownika pt. ,Instalacja oprogramowania” a takze w Podreczniku
uzytkownika znajdujacym sie na ptycie instalacyjnej CD-ROM.

WSKAZOWKI

- Urzadzenie podiaczy¢ nalezy w warunkach wewnetrznych.

- Po zresetowaniu fabrycznym bezprzewodowa kamera internetowa
powrdéci do ustawiert domys$inych - dzieki ktérym mozna ja bedzie
podtaczy¢ do dowolnego punktu dostepu w infrastrukturze sieci. Do
stanu poczatkowego, tzn. 192.168.0.20 powrdci réwniez adres IP.

WYMAGANIA SYSTEMOWE

: Ethernet 10Base-T lub

Fast Ethernet 100Base-TX
Bezprzewodowa siec¢ lokalna : bezprzewodowa sie¢ lokalna IEEE
802.11g

Sie¢ lokalna

Przegladarka internetowa

: Windows, Unix i Mac.

: Pentium II, 266 MHz | nowsze wersje
: 32 MB (zalecana pamiec 64 MB)

: 800x600 i wieksza

Platformy

Procesor

Rozmiar pamieci
Rozdzielczoé¢ karty VGA

* Internet Explorer 5.0 i nowsze wersje (ActiveX i JAVA Mode Image
View dla systemu operacyjnego Windows i JAVA Mode Image View
dia innych systeméw operacyjnych)

Aplikacja IPView Pro:

* Obstugiwany system operacyjny: Win 98 SE, Win 2000, Win Me,
Win XP, Win Vista

* Wymagania systemowe dla IPView Pro:

- Procesor : Pentium III, 450 MHz i nowsze wersje

- Rozmiar pamieci : 128 MB (zalecana pamie¢ 256 MB)

- Rozdzielczos¢ karty VGA  : 800x600 i wieksza

Dodatkowe informacje znalez¢ mozna w Podreczniku

uzytkownika na ptycie instalacyjnej CD-ROM.
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C9011IP CAMERA D'EXTERIEUR EN RESEAU SANS FIL

La caméra Internet peut étre reliée directement a un réseau Ethernet
ou a un réseau Ethernet rapide et peut aussi étre supporté par une
transmission sans fil basée sur le standard IEEE 802.11g.
Contrairement aux autres caméras PC normales, la caméra Internet
sans fil est équipée d'un processeur intégré et de solutions Web qui
offrent une solution rentable pour transmettre des images vidéo de
contréle en temps réel et de haut qualité. La caméra Internet sans fil
peut étre contrdlée a distance, son accés peut se faire depuis
n'importe quel PC/Portable depuis Intranet ou Internet via un
navigateur. Les procédures d'installation simples et l'interface Web
permettent de l'intégrer facilement a votre réseau. Avec de vastes
applications supportées, la caméra Internet sans fil est la meilleure
solution pour un contrdle a distance, de haute qualité et des images
vidéo haute performance.

CONTENU DU COFFRET (1)
. Caméra Internet sans fil

. Support de caméra
Adaptateur de courant DC
. CD-ROM d'installation

. Céble Ethernet R1-45
Antenne sans fil externe

mpanow

INSTALLATION MATERIEL

- Faites correspondre le trou de la vis, situé au bas de la caméra
Internet sans fil, au support de la caméra (2).

- Depuis le panneau arriére de la caméra Internet sans fil, vissez
I'antenne externe qui a été livrée avec la caméra, au connecteur de
|'antenne (3).

- Attachez |'alimentation externe au connecteur d'entrée DC situé a
I'extrémité du céble de connexion puis connectez |'ensemble a votre
alimentation domestique (4). Un témoin lumineux rouge fixe
confirmera que la caméra est sous tension.

- Connectez le cable Ethernet au connecteur du céble réseau situé a
I'extrémité du cable de connexion puis fixez au réseau (5). Un
témoin lumineux bleu confirmera que la caméra est bien connectée
au réseau LAN.

- Réinitialisez la caméra en appuyant en continu sur le bouton de
réinitialisation pendant trente secondes (6). La LED de tension de
couleur rouge clignotera pour indiquer que la caméra est
réinitialisée aux réglages par défaut d'usine.

INSTALLATION LOGICIELLE

Cette information est visible dans le manuel complémentaire
'Installation logicielle' ainsi que dans le guide de ['utilisateur dans la
section CD-ROM d'installation.

CONSEILS

- La connexion doit étre effectuée a |'extérieur.

- Aprés la réinitialisation d'usine, la caméra Internet sans fil sera
réglée sur les réglages par défaut d'usine, cela permettra de
connecter la caméra a n'importe quel point d'accés sur le réseau
d'infrastructure. L'adresse IP se remettra au réglage par défaut
d'usine 192.168.0.20.

EXIGENCES SYSTEME

Réseau

Réseau zone locale : 10Base-T Ethernet ou
100Base-TX Fast Ethernet

Réseau zone locale sans fil : IEEE 802.11g Réseau LAN sans fil

Navigateur
Exigence systéme :
Plateformes
Processeur

Espace mémoire
Résolution carte VGA

: Windows, Unix et Mac.

: Pentium II, 266 MHz et supérieur
: 32 MB (64 MB recommandés)

: 800x600 ou plus

* Internet Explorer 5.0 ou supérieur (ActiveX & JAVA Mode Image
View pour Windows OS et JAVA Mode Image View pour OS)

IPView Pro Application:

* Support OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista

* Exigence systéme pour IPView Pro :

- PROCESSEUR : Pentium II, 450 MHz et supérieur
- Espace mémoire : 128 MB (256 MB recommandés)
- Résolution carte VGA : 800x600 ou plus

Pour davantage d'informations, consultez le guide de
I'utilisateur dans la section CD-ROM d'installation.
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BECMPOBO/JHASI CETEBASl KAMEPA /11 HAPY)KHOW
YCTAHOBKMW C901IP

BecnpoBoaHyo UHTEpHET-KaMepy MOXHO MOAKNIOMUTE HENOCPEACTBEHHO
K cetu Ethernet nnu BbicokockopocTHow ceTu Ethernet; oHa Takke
noaaepxveaeT 6ecnpoBOAHYI0 Nepeaavy AaHHbIX Ha OCHOBE CTaHAapTa
1IEEE 802.11g. Mo cpaBHeHUIO € 06bIYHbIMK KaMepaMu A/ NepcoHanbHoro
KoMmnetoTepa 6ecnposoaHas MHTepHeT-KaMepa OT/IMYaeTCsl BCTPOEHHBIM
LMy u paboraiowmmm Ha 6ase cetv peleHnsMu, obecneynBaowmmMm
3KOHOMUYECKU IDPEKTUBHYIO BOSMOXKHOCTb NEPEAaYM B peanbHOM
BPEMEHW BbICOKOKa4eCTBEHHOro BUACOU306PaXEeHUN NSt MOHUTOPUHTa.
BecnposoaHoi MHTEpHET-KaMepoil MOXHO YNpPaBnsaTh YAANEHHO: K Heil
MOXHO MOAYHYUTb AOCTYM U KOHTPO/b C 1106010 NepCoHanbHoro
KoMnbtoTepa/HoyTbyka Yepes ceTb MHTpaHeT i MHTEpHET C NOMOLLbLIO
Be6-6pay3epa. Mpocras ycraHoBka U paboTaowmin Ha 6ase cetu
nHTEpdERC NO3BONAOT NIENKO MHTErPUPOBATL €€ B CeTb. MOCKONbKY
6ecnposoaHas UHTepHeT-KaMepa NoAAepXMBaeT KOMNNEKCHbIe
NPUNOXKEHWSA, OH3 ABNAETCA HAaUNYYLWUM PelleHneM Ans AUCTaHUMOHHOIo

CnexeHus n nony4YeHus BbiCOKOKa4eCTBeHHOro Bup.eouaoﬁpa)xeuua Cc
BbICOKMMU XapaKTepUCTUKaMH.

COCTAB KOMIVIEKTA MOCTABKM (1)
a. becnposogHas MHTepHeT-kamepa
b. LWraTus Kamepsbl

c. MpeobpasoBaTens NUTaHWSA NOCTOAHHOIO TOKa
d. YcraHoBouHbI CD-anck

e. Kabenb Ethernet R1-45

f. BHewHsnn 6ecnpoBoaHan aHTeHHa

YCTAHOBKA OBOPYIOBAHUA

- CoeiMHWUTE BUHTOBOE OTBEPCTME, PACMOMIOKEHHOE B HUXKHEN YacTn
6ecnpoBoHOM MHTEpPHET-KaMepbl, CO WTAaTUBOM KaMmepbl (2).

- Ha 3agHeit naHenv 6ecnposoaHoil MHTepHEeT-KaMepbl BBUHTUTE
BHELWHIOI aHTEHHY, UAYLLYIO B KOMMEKTE C KAMEPOW, B aHTEHHbIN
coeamHuTens (3).

- MoaxNouUTEe BHELWHUIA UCTOYHWUK NUTAHWUA K BXOAHOMY pasbeMy NUTaHus
NOCTOAHHOIO TOKa, PAcMoNOXEHHOMY Ha KOHLE COEAVHUTENBHOMO
kabens, a 3aTeM NOAKNIOYUTE €ro K MECTHOMY UCTOYHUKY NUTaHus (4).
HenpepbiBHO ropswas KpacHas NaMnoyka noATsepXAaeT To, YTo
nuTaHue Kamepsbl 6b1/10 BKIOYEHO.

- CoeavHuTe kabenb cetn Ethernet k cetesomy kabensHomy
COEANHUTENIO, PAcrOoNOKEHHOMY Ha KOHUE coeanHUTeNnbHOro kabens, a
3aTeM NoAKMoYUTE ero K cetu (5). HenpepbiBHO ropslas CuHAA
naMnoyka noATBEPXAAET TO, YTO YCTAHOB/IEHO Xopoluee coeAuHeHue
KaMepbl C IOKaNbHOM! CETbIO.

- MNepe3anycTute Kamepy HeNpepbLIBHbLIM HaXaTueM KHomnku cbpoca B
TeyeHve TpUALaTU cekyHA (6). MHAMKaTOp NUTaHWs KPacHoro LBeTta
HaYHeT MWUraTh, yKasbiBas Ha TO, YTO Kamepa BO3BPaLAETCs K
33aBOACKMM HacTpoiKaMm.

YCTAHOBKA NMPOrPAMMHOIO OBECINEYEHWA

[AaHHasa nHdopMaLvsa COAePXUTCA B NONONHUTENBHOM PYKOBOACTBE
«YcTaHoBka nporpaMmMHoro obecneyenus», a Takxe 8 Pykosoacrse
Monb3osarens Ha CD-gucke.

PEKOMEHOALINM

- MoaknoueHne cneayeT NPOM3BOAUTL B MOMELLEHUN

- Mocne BozepaTa K 3aBOACKUM HacTpoikam 6ecriposoaHas UHTepHeT-
KaMepa 6yaeT ycTaHOBNeHa B CTaHAAPTHbIM PEXUM — 3TO NO3BOAUT
NOAKNIOYUTL Kamepy K ntoboi Touke A0CTyna ceTeson MHPPACTPYKTYpPbl.
IP-agpec Takke BEpHETCA K CTaHAapTHOM HacTpoike: 192.168.0.20.

TEXHUYECKWE TPEBOBAHUA K CUCTEME
Cetp
JNokansbHas ceTb

: craHaapt 10Base-T cetu Ethernet unum
100Base-TX BbICOKOCKOPOCTHOM CeTH
Ethernet

: crangapr IEEE 802.11g 6ecnposoaHoi
NOKansHOW cetu

BecnposoaHas nokanbHas ceTb

Be6-6paysep

TexHun4yeckue TpeboBaHus K cucreme:

MnaTtdopmbl : Windows, Unix u Mac.

uny : Pentium II, 266 MI'y wnu Bbiwe

EmMKoCTb namsaTu
Pazpewenue kapTsl VGA

: 32 MB (pexomeHayetcst 64 MB)
: 800x600 unu Bbiwe

* Internet Explorer 5.0 unu ebiwe (ActiveX u pexuM Buaa nsobpaxeHus
JAVA ans onepauvoHHoi cucteMbl Windows v pexum suaa
n3obpaxenus JAVA Ans Apyrux onepauyoHHbIX CUCTEM)

Mpunoxenune IPView Pro:

* MNoanepXuBaeT onepaunoHHbie cuctemsl: Win 98 SE, Win 2000, Win
Me, Win XP, Win Vista

* TexHunuyeckue TpebosaHus k cucreme IPView Pro:

- yny : Pentium III, 450 MI'y unu Bbiwe

- EMKoCTb namaTun : 128 MB (pekomenayeTca 256 MB)

- Paspewenune kaptel VGA : 800x600 mnu Bblwe

Ans nonyyenus 6onee nogpo6Hon nHpopMmauum cneagyer
o6parnTbcs k Pykosogcrey Monb3osarens Ha yCTaHOBOYHOM CD-
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SCHNURLOSE NETZWERKKAMERA OUTDOOR C901IP

Die schnurlose Internet-Kamera kann direkt an ein Ethernet oder
Fast Ethernet Netzwerk angeschlossen oder auch durch drahtlose
Ubertragung basierend auf dem IEEE 802.11g Standard unterstiitzt
werden. Im Vergleich zu herkdmmlichen PC-Kameras verfiigt die
schnurlose Internet-Kamera tber eine integrierte CPU und (iber
internetgestiitzte Funktionen, wodurch kosteneffektive Losungen flr
die Echtzeitibertragung hochqualitativer Videobiider fir
Uberwachungszwecke geschaffen werden. Die schnurlose Internet-
Kamera kann ferngesteuert werden. Zugriff und Steuerung erfolgen
von einem PC/Notebook iber das Intranet oder Uber das Internet via
Web-Browser. Die einfache Installation und das internetgestitzte
Interface ermdglichen Ihnen die einfache Integration in Ihr Netzwerk.
Es werden vieleféltige Anwendungen unterstitzt, so dass die
schnurlose Internet-Kamera eine der besten Lésungen fur
fernegesteuerte Uberwachungszwecke und fiir hochwertige und
leistungsstarke Videobilder ist.

VERPACKUNGSINHALT (1)
Schnurlose Internet-Kamera
Kamera-Halterung
DC-Stromadapter
Installations-CD-ROM

R31-45 Ethernetkabel
Externe, drahtlose Antenne

moopoTw

INSTALLATION DER HARDWARE

- Verbinden Sie die schnurlose Internet-Kamera Uber das
Befestigungsloch an der Unterseite mit der Kamera-Halterung (2).

- Befestigen Sie an der Ruckplatte der schnurlosen Internet-Kamera
die mitgelieferte externe Antenne am Antennen-Anschluss (3).

- Verbinden Sie das externe Netzteil mit dem DC-Leistungseingang
am Ende des Anschlusskabels, und schlieBen es dann an die
Stromversorgung an (4). Eine kontinuierlich rot leuchtende Lampe
zeigt an, dass die Kamera in Betrieb ist.

- Verbinden Sie ein Ethernetkabel mit dem Netzwerkkabelanschluss
am Ende des Anschlusskabels, und schlieBen Sie es dann an das
Netzwerk an (5). Eine kontinuierlich blau leuchtende Lampe
bestétigt die gute Verbindung der Kamera zum LAN.

- Setzen Sie die Kamera zuriick, indem Sie die Reset-Taste fiir 30
Sekunden gedriickt halten (6). Das rote Betriebs-LED beginnt zu
blinken, was bedeutet, dass die Kamera auf die
Herstellereinstellungen zuriickgesetzt wird.

INSTALLATION DER SOFTWARE

Diese Informationen finden Sie auBerdem im zusatzlichen Handbuch
“Installation der Software” und in der Bedienungsanleitung auf der
Installations-CD-ROM.

TIPPS

- Der Anschluss muss drinnen erfolgen.

- Nach dem Reset ist die schnurlose Internet-Kamera auf die
Herstellereinstellungen zuriickgesetzt ~ die Kamera kann nun an
alle Zugangspunkte im Infrastrukturnetzwerk angeschlossen
werden. Die IP-Adresse wird ebenfalls auf die Herstellereinstellung
192.168.0.20 zuriickgesetzt.

SYSTEMANFORDERUNGEN

Netzwerk

Lokales Netzwerk : 10Base-T Ethernet oder
100Base-TX Fast Ethernet

Drahtloses lokales Netzwerk : IEEE 802.11g Wireless LAN

Web-Browser
Systemanforderungen:

Plattformen : Windows, Unix, und Mac.
CPU : Pentium II, 266 MHz oder hoher
SpeichergroBe : 32 MB (64 MB empfehlenswert)

VGA-Kartenauflosung : 800x600 oder hoher

* Internet Explorer 5.0 oder hoher (ActiveX & JAVA Mode Image View
fiir Windows BS und JAVA Mode Image View fiir andere BS)

IPView Pro Application:
* Unterstiitzte BS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista

* Systemanforderung fiir IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz oder hoher
- SpeichergroBe : 128 MB (256 MB empfehlenswert)
- VGA-Kartenauflosung : 800x600 oder hoher

Weitere Informationen erhalten Sie in der
Bedienungsanleitung auf der Installations-CD-ROM.

-
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C901IP VEZETEK NELKULI KULTERI HALOZATI KAMERA

A vezeték nélkili internetes kamera kozvetleniil csatlakoztathato
Ethernet vagy Fast Ethernet haldézatra, és az IEEE 802.11g
szabvanyu vezeték nélkili atvitel altal is tAmogatott. A hagyomanyos
PC kameraval szemben a vezeték nélkili internetes kamera tartalmaz
egy beépitett processzort és web-alapi megoldasokat, amelyek
koltségkimélé megoldast kinalnak valds idejl, jo6 mindségi video
képek atviteléhez és azok monitorozashoz. A vezeték nélkili
internetes kamera tavkezelhetd, elérhet6 és iranyithatdé barmilyen
szamitogéprol vagy laptoprol Intraneten vagy Interneten keresztil
egy webbongészo segitségével. Az egyszeri telepitési eljaras és web-
alapu felhasznaloi feltlet megkonnyiti annak haldzatba vald
integralasat. Az érthetd alkalmazasok tamogatasnak koszénhetbéen a

vezeték nélkili kamera a legjobb megoldas tdvmonitorozas, jo
mindségli és j6 teljesitmény(i video képek készitéséhez.

A CSOMAG TARTALMA (1)

. Vezeték nélkili internetes kamera
. Kameradllvany

Egyenaramu halézati adapter

. Telepité CD-ROM

. RJ-45 Ethernet kabel

Kiltéri vezeték nélkili antenna
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A HARDVER FELSZERELESE

- Csatlakoztassa a vezeték nélkili internetes kamera aljan lévé
csavarbemenetet a kameradllvanyhoz (2).

- A vezeték nélkili kamera hatso paneljarél csavarja le a kameraval
kapott kiilsé antennat, és csatlakoztassa azt az antenna
csatlakozéjaba (3).

- Csatlakoztassa a kiils6 tapkabelt a csatlakozékabel végén
elhelyezett egyenaram-forras bemeneti csatlakozéjaba, majd
csatlakoztassa azt a helyi aramforrasra (4). Egy llandé piros fény
jelzi, hogy a kamera tépelldtas alatt van.

- Csatlakoztasson egy Ethernet kabelt a csatlakoztaté kabel végén
elhelyezett haldzati csatlakozéba, majd csatlakoztassa azt a
hélézatba (5). Egy allandd kék fény jelzi, hogy a kamera
megfeleléen csatlakozik a LAN-hoz.

- Inditsa Gjra a kamerét a Reset gomb harminc mésodperces
folyamatos nyomva tartdsaval (6). A piros szin(i Tapellatast jelz6
LED villogni kezd, igy jelezve, hogy a kamera gyari Gjrainditasi
mddba valt.

SZOFTVER TELEPITESE
Ezzel kapcsolatban a ,Szoftver telepitése” kézikdnyvben és a telepitd
CD-ROM-on taldlhaté Hasznalati Gtmutatéban olvashat.

TANACSOK

- A csatlakoztatast zart helyiségben, bent kell elvégezni.

- A gyari Ujrainditdsi mod utdn a vezeték nélkili internetes kamera
alapbedllitadsba kerll - ezaltal a halézaton belll barmelyik elérési
ponthoz tud csatlakozni. Az IP-cim is visszaall alapértelmezett
bedllitasba: 192.168.0.20.

RENDSZERKOVETELMENY

Hal6zat

Helyi halézat : 10Base-T Ethernet, vagy
100Base-TX Fast Ethernet

Vezeték nélkili helyi hdlézat : IEEE 802.11g vezeték nélkili LAN

Webbongészd

Rendszerkévetelmény:

Platformok : Windows, Unix és Mac.
Processzor : Pentium II, 266 MHz, vagy jobb
Memodria : 32 MB (64 MB ajanlott)

VGA-kartya felbontdsa : 800x600, vagy nagyobb

* Internet Explorer 5.0, vagy frissebb verzid (ActiveX és JAVA alapt
képnézegeté Windows operacids rendszerhez és JAVA alapu
képnézegeté mas operacios rendszerekhez)

IPView Pro alkalmazas:

* Tamogatott operdcids rendszerek: Win 98 SE, Win 2000, Win Me,
Win XP, Win Vista

* IPView Pro rendszerkovetelménye:

- Processzor : Pentium III, 450 MHz, vagy jobb

- Meméria : 128 MB (256 MB ajénlott)

- VGA-kartya felbontdsa : 800x600, vagy nagyobb

Tovabbi informaciokért olvassa el a telepité CD-ROM-on
talalhaté Hasznalati Gtmutatoét.
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C901IP TRADLOS NATVERKSKAMERA FOR UTOMHUSBRUK

Den tradlésa Internetkameran kan kopplas direkt till ett Ethernet-
eller snabbt Ethernetnatverk och har ocksa stdd for tradlos
6verforing baserat pé standarden IEEE 802.11g. Till skillnad frén en
vanlig PC-kamera har den tradlésa Internetkameran inbyggd CPU och
webbaserade |6sningar som kan ge en kostnadseffektiv lﬁsning for
att 6verfora hogkvalitativa 6vervakningsbilder i realtid. Den tradlosa
Internetkameran kan fjérrstyras, nds och kontrolleras frén vilken
PC/Notebook som helst via ett Intranét eller Internet med hjélp av en
webbldsare. De enkla installationsprocedurerna och det webbaserade
granssnittet Iater dig enkelt integrera den i ditt natverk. Med stod for
lattforstdliga applikationer ar den tr@dlosa Internetkameran din bésta
fjarrévervakningslésning, med hdg prestanda och videobilder av hog
kvalité.

PAKETETS INNEHALL (1)
a. Tradlés Internetkamera
. Kamerastall

DC Néatadapter

. Installations CD-ROM

. RJ-45 Ethernetkabel
Extern trédiés antenn
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HARDVARUINSTALLATION

- S&tt skruvhdlet pd den tradlsa Internetkamerans undersida mot
kamerastdllningen (2).

- Skruva fast den externa antennen som féljde med kameran pd
antennkopplingen pa den tradlésa Internetkamerans bakre panel
(3).

- Koppla in den externa kraftkéllan till DC-strémingdngen som finns i
anden av kopplingssladden och koppla den sedan till ett eluttag (4).
Ett stadigt rott ljus kommer att bekréfta att kamerans
stromférsérining &r igéng.

- Koppla en Ethernetkabel till natverksing&ngen i dnden av
kopplingssladden och koppla den sedan till ndtverket (5). Ett
stadigt bldtt ljus bekréftar att kameran har en bra LAN-
uppkoppling.

- Rterstall kameran genom att trycka p8 aterstéliningsknappen under
30 sekunder (6). Den réda LED-lampan kommer att bérja blinka,
vilket visar att kameran byter till fabriksinstélining.

MJUKVARUINSTALLATION

Denna information kan du hitta i den bifogade manualen
“Mjukvaruinstallation” och &dven i anvéndarguiden pa installations-
CD:n.

TIPS

- Kopplingen maste géras inomhus.

- Efter fabriksaterstaliningen kommer den tridlésa Internetkameran
att ha standardinstéliningar - den kommer I3ta kameran koppla
upp sig till vilken accesspunkt som helst i infrastrukturnatverket.
IP-adressen kommer ocksd atergd till standardinstéliningen som &r
192.168.0.20.

SYSTEMKRAV

Natverk

Lokalt natverk : 10Base-T Ethernet eller
100Base-TX Snabbt Ethernet

Tradlost Lokalt natverk : IEEE 802.11g Tradlést LAN

Webbldsare

Systemkrav:

Plattform : Windows, Unix, och Mac.

CPU : Pentium II, 266 MHz eller hogre
Minne : 32 MB (64 MB rekommenderas)

VGA-kortupplésning : 800x600 eller hogre

* Internet Explorer 5.0 eller hogre (ActiveX & JAVA Mode Bildvisning
for Windows OS och JAVA Mode Bildvisning for annan OS)

IPView Pro Applikation:
* Stoder OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista
* Systemkrav for IPView Pro:
- CPU

- Minne

- VGA-kortupplosning

: Pentium III, 450 MHz eller hogre
: 128 MB (256 MB rekommenderat)
: 800x600 eller hogre

For mer information, se anvidndarguiden pa installations-CD:n.
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C901IP VANISKA KAMERA UMREZENA NA BEZICNI INTERNET

Kamera sa bezi¢nim internetom se moze direktno spojiti sa Ethernet
ili brzom Ethernet mrezom kojeg podrzava bezi¢ni odasiljac koji se
zasniva na IEEE 802.11g standardu. U usporedbi sa konvencionalnom
PC kamerom, karakteristike kamere sa bezi¢nim internetom sa
ugradenim CPU i uputstvima na web adresi koji omogucava efektivno
rjeSenje za slanje stvarne video slike visoke kvalitete za nadzor.
Kamerom sa bezi¢nim internetom se moze upravljati preko daljinskog
upravljaca, kojem se moze pristupiti i kontrolirati preko bilo koje
PC/Notebook putem interneta ili putem web pretrazivaca na
internetu. Jednostavne procedure za instalaciju i povezanost sa web
stranicama vam omogucavaju da se lako integrirate na vasu mrezu.
Sa veoma jasnim uputama, kamera sa bezi¢nim internetom je
najbolje rjeSenje za daljinsko upravljanje, visoki kvalitet i video slike
s visokim kvalitetom.

SADRZAJ PAKOVANJA (1)

a. Kamera sa bezi¢nim internetom
. Postolje za kameru

DC adapter za struju

. CD-ROM za instalaciju

RJ-45 Ethernet kabal

Vanjska bezi¢na antena
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INSTALACIJA HARDWAREA

- Pricvrstite donji dio kamere sa bezic¢nim internetom za postolje
pomocu vijaka (2).

- Na straznji dio ploce na kameri sa beZi¢nim internetom, zavijte
vanjsku antenu koja dode uz kameru za konektor antene (3).

- Spojite vanjski utikac za struju za DC konektor za struju koji se
nalazi na kraju spojnog kabla i zatim ga ukljucite u lokalni kabal
(4). Upalit ¢e se crveno svjetlo koje indicira da je kamera
aktivirana.

- Ukljudite Ethernet kabal u spojni kabal za mreZu koji se nalazi na
kraju spojnog kabla i zatim se spojite na mrezu (5). Upalit ¢e se
plavo svjetlo koje indicira da je kamera uspostavila dobru konekciju
sa LAN.

- Ponistite kameru tako Sto pritiS¢ete tipku za ponistavanje oko
trideset sekundi (6). Pocet ¢e se paliti crveno LED svjetlo $to znadi
da je kamera vraéena na tvorni¢ke postavke.

INSTALACIJA PROGRAMSKE OPREME

Ovu informaciju potraZite u dodatnom uputstvu “Instalacija
programske opreme” te u uputstvu za korisnika na CD-ROM-u za
instalaciju.

SAVIETI

- Konekcija se mora obavljati unutar kuce

- Nakon tvorni¢kog pode$avanja, kamera sa beZi¢nim internetom ¢e
biti vracena na pocetne postavke- kamera ¢e se spojiti na bilo koji
pristup na infrastrukturi mreZe. IP adresa ce se takoder vratiti na
tvornicki podeseno kao 192.168.0.20.

ZAHTIEVI SUSTAVA

Mreza

Lokalna mreza : 10Base-T Ethernet ili
100Base-TX brzi Ethernet

Mjesna bezi¢na mreza : IEEE 802.11g beZi¢ni LAN

Web pretrazivaé

Zahtjevi sustava:
Platforme . Windows, Unix, i Mac.
CPU : Pentium II, 266 MHz ili iznad

: 32 MB (64 MB preporuceno)
: 800x600 ili iznad

Veli¢ina memorije
VGA rezolucija kartice

*Internet Explorer 5.0 ili iznad (ActiveX & JAVA Mode izgled slike za
Windows OS i JAVA Mode izgled slike za druge OS)

IPView Pro primjene:

* Podrzava OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista
* Zahtjev sustava za IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz ili iznad

- Veli¢ina memorije : 128 MB (256 MB preporuceno)
- VGA rezolucija kartice : 800x600 ili iznad

Za vise informacija vidi Uputstvo za uporabu na CD-ROM-u za
instalaciju.
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BE3XXWYHA MPEXXOBA KAMEPA 3A U3MNOJI3BAHE
HA OTKPUTO C9011P

Be3xunyHaTa MHTEPHET KaMepa MOXE Aa Ce BKIIOYBA AUPEKTHO KbM
Ethernet unu Fast Ethernet Mpexa u noaabpxa n 6e3Xu4Ho
npenasaHe, 6asvpaHo Ha ctaHgapta IEEE 802.11g. B cpaBHeHue ¢
06MKHOBEHaTa KaMepa 3a KOMMIoTbP 6e3)XM4HaTa UHTepHeT Kamepa e
cHabaeHa c srpageH CPU (ueHTpaneH npouecop) u yeb-6asvpanu
PELUeHUs, KOUTO MOraT Aa OCUrypPST peHTabunHo pelueHue 3a
npeaaBaHe Ha BUCOKOKAYECTBEHWU BUACOM306paXeHuUs B peanHo Bpeme
C uen HabnoaeHve. be3xunyHaTa MHTEPHET Kamepa MoXe Aa ce
ynpaBnsBa AUCTaHUMOHHO, Aa CE U3MO0N3Ba U KOHTPOnupa oT
NPOU3BOJIEH NEPCOHASNEH MW NPEHOCUM KOMMIOTLP NO UHTPAHET UK
MHTEpHET upe3 yeb Gpay3bp. OnNpocTeHuTe Npoueaypu No UHCTanupaHe
1 yeb 6asmpaHusT uHTepdeinc B1M aaBaTt Bb3MOXHOCT Aa A UHTerpupare
NeCHO BbB BawaTa Mpexa. Tbil KaTo 6e3XnyHaTa UHTEepPHET KaMepa
noaabpxxa ronsM 6poit NpUNoXeHus, TA € Hai-A406poTo pelleHue 3a
oTaaneyeHo HabnoaeHWe, BUCOKOKAYeCTBeHW BUAEOU306paXeHus U
BUCOKa NPOU3BOAUTENHOCT.

CbAbLPXXAHME HA NAKETA (1)

. Be3xuyHa uHTepHeT Kamepa

Crorika 3a kamepara

MNpaBoTOKOB 3axpaHBaly agantep
WHCTanaumoHeH KoOMNakTancK

RJ-45 Ethernet kaben

BbHIWHa aHTeHa 3a 6e3XunyHa Bpb3ka

WHCTAJIMPAHE HA XAPAYEPA

- CBbpXeTe cToikaTta (2) KbM OTBOpa OT AO0/IHATa CTpaHa Ha
6e3xuyHaTa MHTepHET Kamepa.

- Ha 3aaHMA naHen Ha 6e3XuyHaTa UHTEpPHET KaMepa 3aBuiTe
BbHIUHATa aHTeHa, NpeaocTaBeHa ¢ KaMmepara, KbM KOHeKTopa 3a
aHTeHa (3).

- CBbpXeTe BLbHLHOTO e/1eKTpo3axpaHBaHe KbM BXoaHaTa 6ykca 3a
NpaBoOTOKOBO 3axpaHBaHe, HaMupalla ce B Kpas Ha CbeavHABalms
kaben, cnep KOETO ro CBbPXKETE KbM SIOKANHOTO enekTpo3axpaHsaHe
(4). LWe cBeTHe NOCTOsIHHA YepBeHa Namnuyka, nokassauwa, ye
Kamepara e BK/IoYeHa.

- Cebpxete Ethernet kabena kbM KOHEKTOpPa 3a MpexoB kaben B kpas
Ha CbeauHsBawma kaben, cnen KOETo ro BKAYeTe KbM Mpexara (5).
LLle cBeTHe NOCTOSIHHA CUHA NaMnNUM4Ka, NoKasBalla, Ye Bpb3kata Ha
kameparta ¢ LAN (nokanHaTta mpexa) e crabunna.

- HynupaiTe kaMepara, KaTo AbpXuTe HaTUcHaT 6yToHa 3a HynvpaHe B
NPOABL/MKEHUE Ha TPUICET ceKyHAau (6). YepBeHUsT CBeToAMOA 3a
3axpaHBaHe "Power” Lie 3ano4yHe Aa Mura, KOeTo 03Ha4yaBga, Yye
Kamepara ce Hynupa A0 ¢abpuyHUTe HaCTPOKK.

WHCTAJIMPAHE HA CO®TYEPA

Tasu uHdopMaLmus MOXETE Aa HAMEepUTE B AOMb/IHUTENHOTO
pbKOBOACTBO "MHCTanupaHe Ha codTyepa”, KakTo U B pbKOBOACTBATA 3a
noTpe6uTens B UHCTaNaUMOHHUS KOMMNAKTAUCK.

CbBETH

- Cebp3BaHeTo TpsabBa Aa ce M3BbPLWM B NOMELEHWe

- Cnep HynmpaHeTo Ao GabpuyHUTe HAcTPOKKU 6e3xknYHaTa MHTEPHET
Kamepa Lie ce Bb3CTaHOBM A0 HACTpoiKaTa no noapasbupaxe - ToBa
Lie No3BoNN Kameparta Aa Ce CBbp3Ba KbM NPOM3BONHA TOYKA 3@
[OCTHLN B UHGPACTPYKTYpHaTa Mpexa. IP agpechT cbluo e ce
Bb3CTaHOBK [0 HAcTpoiKkaTa no noapasbupae - 192.168.0.20.

U3NCKBAHMA KbM CUCTEMATA

Mpexa
JNokanHa mMpexa

oENE O

: 10Base-T Ethernet unu
100Base-TX Fast Ethernet

BeaxuyHa nokanHa Mpexa : IEEE 802.11g 6e3xuyHa LAN mpexa

Ye6 6pay3bp

M3nckBaHuA KbM cucremara:

Mnatdopmmu : Windows, Unix un Mac.

CPU : Pentium II, 266 MHz unv no-moLueH

Pasmep Ha namerTa : 32 MB (npenopbusa ce 64 MB)
PaspenutenHa cnocobHocT Ha VGA kapTara : 800x600 unu no-ronsima

* Internet Explorer 5.0 unu no-Hosa Bepcus (ActiveX & JAVA Mode
Image View 3a onepaumoHHa cuctema Windows un JAVA Mode Image
View 3a gpyra onepauvMoHHa cucrema)

Mpunoyxexue IPView Pro:

* MoaavpXaHu onepaumnoHHun cucremu: Win 98 SE, Win 2000, Win Me,
Win XP, Win Vista

* MN3auckBaHus KbM cuctemara 3a IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz nan no-mouieH

- Pa3mep Ha nametTa : 128 MB (npenopbusa ce 256 MB)

- Pa3penutenHa cnoco6HocT Ha VGA kaprtata : 800x600 unu no-ronsMa

3a noseuye MHpopMauMa BXX. PbKOBOACTBATA 3a noTpeburens B
MHCTANAUMOHHMA KOMMNAaKTAUCK.
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Brezzi¢no spletno kamero lahko poveZete neposredno z omrezjem
ethernet ali hitrim omreZzjem ethernet, podpira pa tudi brezzicni prenos
standarda IEEE 802.11g. V primerjavi z obi¢ajno racunalnisko kamero
ima brezzitna spletna kamera vgrajen procesor, ponuja pa tudi
stroSkovno ucinkovite spletne resitve, ki zagotavljajo prenos
realnocasnovih in visokokakovostnih video posnetkov za nadzorovanje.
Brezzicno spletno kamero lahko vodite daljinsko, dostop in upravljanje
sta mogoca iz katerega koli namiznega/prenosnega racunalnika preko
intraneta in interneta ter z uporabo spletnega brskalnika. Preprost
postopek namestitve in spletni vmesnik vam omogocata, da jo zlahka
integrirate v vase omrezje. Podpira tudi obSirne aplikacije, zaradi esar
je brezziéna spletna kamera vasa najbolj$a resitev, e Zelite daljinsko
nadzorovane, visokokakovostne in nadvse uporabne video posnetke.

BREZZICNA ZUNANJA MREZNA KAMERA C901IP

VSEBINA PAKETA (1)

. Brezzi¢na spletna kamera

. Stojalo kamere

Omrezni napajalnik

. Namestitveni CD-ROM

. Kabel za ethernet R1-45

Zunanja antena za brezzi¢no omrezje
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NAMESTITEV STROINE OPREME

- Luknjo za vijak, ki se nahaja na spodnji strani brezzicne spletne
kamere, namestite na stojalo kamere (2).

- Zunanjo anteno, ki ste jo dobili skupaj s kamero in ki se nahaja na
hrbtni plos¢i kamere, privijte v priklju¢ek antene (3).

- Na kamero pritrdite vhodni priklju¢ek omreZznega napajalnika, ki ga
najdete na koncu prikljuénega kabla, in jo nato prikljuite na
lokalno elektriéno omreZje (4). Prizge se rdeca lu¢ka, ki kaze, da je
kamera vkljucena.

- Kabel za ethernet povezite s priklju¢kom omreZnega kabla, ki se
nahaja na koncu prikljuénega kabla, nato pa ga prikljucite na
omrezje (5). Prizge se modra lucka, ki potrjuje, da je povezava
kamere z omreZjem LAN dobra.

- Ponastavite kamero, tako da gumb reset neprekinjeno pritiskate 30
sekund (6). Rdeda napajalna LED-lu¢ka bo pricela utripati, kar bo
pomenilo, da bodo nastavitve kamere povrnjene v tovarniske
nastavitve.

NAMESTITEV PROGRAMSKE OPREME

Informacije, ki jih lahko vidite v dodatnem priro¢niku »Namestitev
programske opremes, lahko najdete tudi v Uporabniskem priro¢niku
na namestitvenem CD-ROM-u.

NASVETI

- Povezava mora biti vzpostavljena v notranjih prostorih.

- Ko ponastavite nastavitve brezzi¢ne spletne kamere, bo kamera
uporabljala privzete nastavitve - kar pomeni, da se bo lahko
povezala na katero koli vstopno to¢ko v omrezni infrastrukturi.
IP-naslov bo prav tako povrnjen v privzeti naslov 192.168.0.20.

SISTEMSKE ZAHTEVE

Omrezje

Lokalno omrezje : 10Base-T ethernet ali
100Base-TX hitri ethernet

Brezzi¢no lokalno omrezje : IEEE 802.11g brezzi¢ni LAN

Spletni brskalnik

Sistemske zahteve:

Platforme

CPE

Velikost pomnilnika

Locljivost grafi¢ne kartice

: Windows, Unix, in Mac.

: Pentium II, 266 MHz ali novejse
: 32 MB (priporocljivo 64 MB)

: 800x600 ali ved

* Internet Explorer 5.0 ali novejse (ActiveX & JAVA Mode Image View
za OS Windows in JAVA Mode Image View za druge OS)

Aplikacija IPView:

* Podprti OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista

* Sistemske zahteve za IPView Pro:

- CPE : Pentium III, 450 MHz ali novejse
- Velikost pomnilnika : 128 MB (priporocljivo 256 MB)

- Lodljivost grafi¢ne kartice : 800x600 ali veé

Za vec informacij glejte Uporabniski priroénik na
namestitvenem CD-ROM-u.
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TELECAMERA ESTERNA SENZA FILI C901IP
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La Telecamera Internet senza fili pud essere collegata direttamente
ad una rete Ethernet oppure Fast Ethernet e puo essere anche
supportata da una trasmissione senza fili basata su IEEE 802.11g
standard. Rispetto a una telecamera per PC convenzionale, la
Telecamera Internet senza fili ha un CPU incorporato e delle soluzioni
basate sul web che possono fornire una soluzione economicamente
produttiva per trasmettere immagini video ad alta qualita da
monitorare in tempo reale. La Telecamera Internet senza fili puo
essere gestita a distanza, vi si pud accedere e la si pud controllare da
qualsiasi PC/Portatile su Internet oppure Intranet attraverso un
browser di rete. Le semplici procedure d'installazione e l'interfaccia
basata sul web vi consentono di integrarla facilmente nella vostra
rete. Con ampie applicazioni supportate, la Telecamera Internet
senza fili & la soluzione migliore per il monitoraggio a distanza di
immagini video ad alta qualita e ad alto rendimento.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE (1)
. Telecamera Internet senza fili

Piede della telecamera

Adattatore di potenza DC

CD-ROM di installazione

Cavo ethernet RJ-45

Antenna senza cavi esterna
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INSTALLAZIONE DELL'HARDWARE

- Collegare il foro sul fondo della Telecamera Internet senza fili sul
piede della telecamera (2).

- Dal pannello posteriore della Telecamera Internet senza fili, avvitare
I'antenna esterna arrivata con la telecamera nel connettore
dell'antenna (3).

- Attaccare il cavo di alimentazione esterno al connettore di potenza
DC che sta all'estremita del cavo di connessione e quindi collegarlo
alla vostra alimentazione locale (4). Una luce rossa fissa conferma
che la telecamera ¢ accesa.

- Collegare un cavo Ethernet al connettore del cavo di rete che sta
alla fine del cavo di connessione e quindi collegarlo alla rete (5).
Una luce blu fissa conferma che la telecamera ha una buona
connessione alla LAN.

- Resettare la telecamera premendo continuamente il tasto reset per
trenta secondi (6). Il LED rosso iniziera a lampeggiare, indicando
che la telecamera sta tornando alle impostazioni di default.

INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE

Si puo trovare questa informazione nel manuale aggiuntivo
“Installazione del Software” e anche nelle istruzioni del CD-ROM di
installazione.

SUGGERIMENTI

- La connessione deve essere fatta all'interno.

- Dopo il reset la Telecamera Internet senza fili tornera alle
impostazioni di default - cid consentira di collegare la telecamera a
qualsiasi punto di accesso sulla rete. Anche I'indirizzo IP tornera
all'impostazione di default come 192.168.0.20.

REQUISITI DI SISTEMA
Rete
Rete locale

: 10Base-T Ethernet oppure
100Base-TX Fast Ethernet
Rete locale senza fili : IEEE 802.11g LAN senza fili

Browser di rete
Requisiti di sistema:
Piattaforme

CPU

Memoria

Risoluzione card VGA

: Windows, Unix, e Mac.

: Pentium II, 266 MHZ oppure superiore
: 32 MB (64 MB raccomandata)

: 800x600 oppure superiore

* Internet Explorer 5.0 oppure superiore (ActiveX & JAVA Vista Mode
Image per Windows OS e JAVA Vista Mode Image per altri OS)

Applicazione IPView Pro:

*Supporto OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista

* Requisiti di sistema per IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz oppure superiore
- Memoria : 128 MB (256 MB raccomandata)

- Risoluzione card VGA : 800x600 oppure superiore

Per ulteriori informazioni si vedano le istruzioni nel CD-ROM

di installazione.

CAMARA DE RED PARA EXTERIORES CON TENOLOGIA
INALAMBRICA C901IP
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Esta camara inaldmbrica con conexion a Internet puede conectarse
directamente a una red Ethernet o Fast Ethernet y permite la
transmision inaldmbrica segun el estandar IEEE 802.11g. Esta
camara se diferencia de las cdmaras para PC convencionales en que
incluye una CPU incorporada y tecnologia de transmisioén de
imagenes de video de alta calidad en tiempo real a través de la web
para llevar a cabo tareas de supervision. La cdmara inaldmbrica con
conexion a Internet puede gestionarse de forma remota y es posible
acceder a ella y controlarla desde cualquier PC u ordenador portatil a
través de una Intranet o de Internet utilizando un navegador. Su
sencillo procedimiento de instalacién e interfaz web hacen que su
integracion en la red sea muy facil. Ademas, es compatible con un
gran numero de aplicaciones, lo que la convierte en el mejor
producto de supervisién remota por medio de imagenes de video con
una alta calidad y rendimiento.

CONTENIDO DEL PAQUETE (1)
. Cédmara inaldmbrica con conexion a Internet
Soporte para la cdmara
Adaptador de corriente CC
CD-ROM de instalacion
Cable Ethernet R1-45
Antena inaldmbrica externa
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INSTALACION DEL HARDWARE

- Coloque el orificio para el tornillo situado en la parte inferior de la
camara sobre el soporte para la camara (2).

- Desde el panel trasero de la cdmara, atornille la antena externa
incluida en el conector de la antena (3).

- Conecte el cable de alimentacidn externa al conector de la entrada
de alimentacion CC situado al final del cable de conexién y a una
toma de alimentacién (4). Una luz roja fija indica que la cdmara
estd encendida.

- Conecte un cable Ethernet al conector de cable de red situado al
final del cable de conexién y conéctelo a la red (5). Una luz azul fija
indica que la conexion de las camaras a la LAN es correcta.

- Mantenga pulsado el botdn de reinicio durante 30 segundos (6)
para reconfigurar la cdmara. Un LED rojo parpadeante indica que la
camara ha vuelto a la configuracion predeterminada.

INSTALACION DEL SOFTWARE
Esta informacion esta disponible en el manual “Instalacion del software”
y en la Guia de usuario incluida en el CD-ROM.

RECOMENDACIONES

- La conexion debe realizarse en un espacio interior.

- Al reconfigurar la cdmara y establecer asi la configuracién
predeterminada, la cdmara puede conectarse a cualquier punto de
acceso en la red de la infraestructura. La direccion IP volvera al
valor predeterminado de 192.168.0.20.

REQUISITOS DEL SISTEMA

Red

Red de area local (LAN) : 10Base-T Etherneto
100Base-TX Fast Ethernet

Red de area local inaldmbrica (WLAN) : IEEE 802.11g Wireless LAN

Navegador web

Requisitos del sistema:

Plataforma : Windows, Unix y Mac.
CPU : Pentium II, 266 MHZ o

superior
: 32 MB (64 MB recomendados)
: 800x600 o superior

Capacidad de memoria
Resolucién de tarjeta VGA

* Internet Explorer 5.0 o superior (ActiveX & JAVA Mode Image View
para SO Windows y JAVA Mode Image View para otros Sistemas
Operativos)

Aplicacién IPView Pro:

* SO compatibles: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista

* Requisitos del sistema para IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz o superior

- Capacidad de memoria 1128 MB (256 MB
recomendados)

- Resolucion de tarjeta VGA : 800x600 o superior

Para obtener mas informacioén, consulte la Guia de usuario

C901IP KABLOSUZ DIS MEKAN INTERNET KAMERASI

~

Kablosuz Internet Kamerasi dogrudan bir Ethernet veya Hizli Ethernet
agina baglanabilir ve ayrica IEEE 802.11g standardina dayal
kablosuz aktarim ile desteklenir. Kablosuz Internet Kamerasi klasik
bir PC Kamera ile karsilastirildiginda, dahili bir islemciye ve izleme
amach gergek zamanl yilksek kalitede video gorintilerini aktarmak
icin uygun maliyetli bir ¢g6zim sunabilen web tabanli géziimlere
sahiptir. Kablosuz Internet Kamerasi uzaktan yonetilebilir, bir web
tarayicisi araciligi ile Intranet veya Internet Uzerinden bir
Masalstl/Dizustu bilgisayardan erisilebilir ve kontrol edilebilir. Kolay
kurulum islemleri ve web tabanli araytiz kamerayi aginiza kolayca
baglamaniza olanak saglar. Kablosuz Internet Kamerasi, desteklenen
kapsamli uygulamalar ile ytksek kalitede ve ylksek performansta
video gorintilerini uzaktan izlemek igin en ideal gézimddr.

AMBALAJ ICERIGI (1)

. Kablosuz Internet Kamerasi
Kamera Standi

DC Giig Adaptériu

Kurulum CD'si

RJ-45 Ethernet Kablosu
Harici Kablosuz Anten
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DONANIM KURULUMU

- Kablosuz Internet Kamerasi'nin altindaki vida yuvasina kamera
standini baglayiniz (2).

- Kablosuz Internet Kamerasi'nin arka panelinde, kamera ile birlikte
verilen harici anteni anten konektériine vidalayiniz (3).

- Harici gig kaynadini baglanti kablosunun ucundaki DC glig giris
konektorine takiniz ve ardindan yerel giic kaynaginiza baglayiniz
(4). Surekli yanan kirmizi bir isik kameranin agildigini belirtir.

- Bir Ethernet kablosunu baglanti kablosunun ucunda bulunan ag
kablosu konektériine baglayiniz ve ardindan aga baglayiniz (5).
Sirekli yanan mavi bir 1sik kameranin yerel aga dogru sekilde
baglandigini belirtir.

- Sifirlama digmesine 30 saniye boyunca stirekli basarak kamerayi
sifirlayiniz (6). Kirmizi Glg LED 1s1g1 yanip sdbnmeye baslayacaktir.
Bu, kameranin fabrika ayarlarina dondurilmekte oldugunu belirtir.

YAZILIM KURULUMU
Bu bilgileri “Yazilim Kurulumu” ek kilavuzunda ve ayrica kurulum
CD'sindeki Kullanim Kilavuzu'nda bulabilirsiniz.

iPUGLARI

- Baglanti kapali mekanda yapilmalidir.

- Kablosuz Internet Kamerasi fabrika ayarlarina sifirlandiktan sonra
varsayilan ayara ayarlanacaktir - kameranin ag altyapisindaki
herhangi bir erisim noktasina baglanmasina izin verecektir. IP
adresi varsayilan ayara (192.168.0.20) donecektir.

SISTEM GEREKSiNiMLERi
Ag

Yerel A§ (LAN) : 10Base-T Ethernet veya
100Base-TX Hizli Ethernet
Kablosuz Yerel Ag : IEEE 802.11g Kablosuz LAN
Web Tarayicisi

Sistem gereksinimleri:
isletim Sistemi

Islemci (CPU)

Bellek Boyutu

VGA kart ¢ézunurlugu

: Windows, Unix ve Mac.

: Pentium II, 266 MHz veya Uzeri
: 32 MB (64 MB 6nerilir)

: 800x600 veya lzeri

*Internet Explorer 5.0 veya Uzeri (Windows isletim sistemi igin
ActiveX ve JAVA Mode Image View ve diger isletim sistemleri igin
JAVA Mode Image View)

IPView Pro Uygulamasi:

* Desteklenen isletim sistemleri: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win
XP, Win Vista

* IPView Pro igin sistem gereksinimleri:

- islemci (CPU) : Pentium III, 450 MHz veya lizeri

- Bellek Boyutu : 128 MB (256 MB &nerilir)

- VGA kart ¢ézanurlagu : 800x600 veya uzeri

Daha fazla bilgi igin kurulum CD'sindeki Kullanim Kilavuzu'na
basvurunuz.

-
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BEZDRATOVA VENKOVNI SITOVA KAMERA C901IP

~

Bezdratova internetova kamera mize byt piipojena p¥imo k
Ethernetu nebo Fast ethernetu a také podporuje bezdratové
propojeni zalozené na standardu IEEE 802.11g. Ve srovnani s béznou
PC kamerou ma bezdratova internetova kamera vestavény CPU a
webové rozhrani, které poskytuje nakladové efektivni feseni pro
pfenos videa pro sledovani v redlném Case a vysoké kvalité.
Bezdratova internetova kamera mlzZe byt Fizena dalkové,
zpfistupnéna a ovladana z jakéhokoli pocitace/notebooku diky
intranetu nebo internetu pres webovy prohlize¢. Jednoduché
instalacni procedury a webové rozhrani umoznuji jednoduse
integrovat kameru do vasi sité. S dodavanymi komplexnimi
aplikacemi je bezdratova internetova kamera nejlepsim fesenim pro
dalkové sledovani vysoce kvalitniho videa.

OBSAH BALENI (1)

Bezdratova internetové kamera
Podstavec na kameru

DC napajeci adaptér

Instala¢ni CD-ROM
Ethernetovy kabel RJ-45
Externi bezdratova anténa

SoPa0oTo

INSTALACE HARDWARU

- Prekryjte dirku pro $roub umisténou na dné bezdratové internetové
kamery s podstavcem na kameru (2).

- Ze zadniho panelu bezdratové internetové kamery pfiSroubujte
externi anténu, kterd je dodavéana s kamerou, do konektoru na
kameru (3).

- Pripojte externi zdroj napédjeni ke vstupnimu konektoru, DC
napdjeciho adaptéru, umisténému na konci propojovaciho kabelu a
potom jej propojte k vasemu mistnimu zdroji napajeni (4). Cervena
kontrolka potvrzuje, Ze je kamera napajena.

- Propojte ethernetovy kabel ke konektoru sitového kabelu
umisténému na konci propojovaciho kabelu a potom jej pripojte k
siti (5). Modra kontrolka potvrzuje, Zze kamera ma dobré spojeni s
LAN.

- Resetujte kameru nepfetrzitym stiskem resetovaciho tlacitka (6) po
dobu tficeti sekund. Cervena LED dioda napdjeni zacne blikat, tim
oznamuje, ze kamera se resetuje do tovarniho nastaveni.

INSTALACE SOFTWARU
Tyto informace jsou k dispozici v dalsim manualu ,Instalace
softwaru" a také v UZivatelském privodci na instalaénim CD-ROMu.

TIPY

- Spojeni musi byt udélano v domé.

- Po resetu do tovarniho nastaveni bude bezdratova internetova
kamera nastavena do standarniho nastaveni - to umozni kamere
spojit se s jakymkoli pFipojenim na infrastrukturni siti. IP adresa se
také vrati ke standardnimu nastaveni 192.168.0.20.

SYSTEMOVE POZADAVKY
Sit’

Mistni sit : 10Base-T Ethernet nebo
100Base-TX rychly Ethernet
Bezdratova mistni sit : IEEE 802.11g bezdratova LAN
Webovy prohlize¢
Systémové pozadavky:
Platformy

CPU

Velikost paméti

Rozliseni VGA karty

: Windows, Unix a Mac.

: Pentium II, 266 MHz nebo vyssi
: 32 MB (doporuceno 64 MB)

: 800x600 nebo vyssi

*Internet Explorer 5.0 nebo vyssi (ActiveX & JAVA Mode Image View
pro Windows OS a JAVA Mode Image View pro dalsi OS)

IPView Pro Application:

* Podporované OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista
* Systémové pozadavky pro IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz nebo vyssi

- Velikost paméti : 128 MB (doporuceno 256 MB)

- Rozliseni VGA karty : 800x600 nebo vyssi

Pro vice informaci se podivejte do Uzivatelského priivodce na
instalaénim CD-ROMu.
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CAMARA DE REDE PARA O EXTERIOR SEM FIOS C901IP

~

A Camara de Internet Sem Fios pode ser ligada directamente a uma
rede Ethernet ou Fast Ethernet e também suporta transmissdo sem fios
com base na norma IEEE 802.11g. Em comparagdo com uma Camara
para PC convencional, a Camara de Internet Sem Fios possui uma CPU
incorporada e solugdes com base na Web capazes de fornecer uma
solugdo rentdvel para transmitirimagens de video de qualidade elevada
em tempo real para monitorizagdo. A Camara de Internet Sem Fios pode
ser gerida remotamente, acedida e controlada a partir de qualquer
PC/Portatil através da Intranet ou Internet através de um browser Web.
Os procedimentos de instalagdo simples e a interface com base na Web
permitem-lhe integra-la facilmente na sua rede. Com um suporte
abrangente de aplicagbes, a Camara de Internet Sem Fios é a melhor
solugdo para uma monitorizagdo remota através de imagens de video
de alta qualidade e desempenho superior.

CONTEUDO DA EMBALAGEM (1)
. Camara de Internet Sem Fios

. Suporte da Camara

. Adaptador de Corrente CC

. CD-ROM de Instalagao

. Cabo de Ethernet RJ-45

Antena Sem Fios Externa

ST QOO0 oo

INSTALACi\O DO EQUIPAMENTO

- Fixe o orificio de aperto localizado na parte inferior da Camara de
Internet Sem Fios ao suporte da camara (2).

- A partir do painel traseiro da Camara de Internet Sem Fios, fixe a
antena externa fornecida com a cdmara no conector da antena (3).

- Ligue a fonte de alimentagdo externa ao conector de entrada de
alimentagdo CC localizado na extremidade do cabo de ligagdo e, em
seguida, ligue-o a tomada de alimentag&o eléctrica (4). Uma luz
vermelha estavel confirma que a camara esta ligada.

- Ligue um cabo de Ethernet ao conector do cabo de rede localizado
na extremidade do cabo de ligagdo e, em seguida, ligue-o a rede
(5). Uma luz azul estavel confirma que a camara esta devidamente
ligada a LAN.

- Reinicie a cdmara pressionando continuamente o botdo de reinicio
durante trinta segundos (6). O LED Power (Alimentagdo) de cor
azul ird comecar a piscar, indicando que a cdmara esta a ser
colocada com as predefinicbes de fabrica.

INSTALACZ\O DO SOFTWARE
Estas informagdes podem ser obtidas no manual adicional “Instalacédo
do Software” e no Manual do Utilizador no CD-ROM de instalagao.

CONSELHOS

- A ligagdo deve ser efectuada num espago interior

- Apds a colocagdo com as predefinicdes de fabrica, a Camara de
Internet Sem Fios ird ser configurada com as predefinigdes,
deixando-a ligar-se a qualquer ponto de acesso na rede de infra-
estrutura. O enderego de IP ird regressar para a definicdo padrdo
192.168.0.20.

REQUISITOS DO SISTEMA
Rede .
Rede de Area Local

: Ethernet 10Base-T ou

) Fast Ethernet 100Base-TX
Rede de Area Local Sem Fios : LAN Sem Fios IEEE 802.11g
Browser Web
Regquisitos do sistema:
Plataformas

CPU

Tamanho da Memdria
Resolugdo da placa VGA

: Windows, Unix e Mac.

: Pentium II, 266 MHz ou superior
: 32 MB (64 MB recomendados)

: 800x600 ou superior

*Internet Explorer 5.0 ou superior (ActiveX e JAVA Mode Image View
para o SO Windows e JAVA Mode Image View para outro SO)

Aplicacdo IPView Pro:

* SOs suportados: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista
* Requisitos do sistema para o IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz ou superior
- Tamanho da Memoria : 128 MB (256 MB recomendados)
- Resolugdo da placa VGA : 800x600 ou superior

Para obter mais informagoes consulte o Manual do Utilizador
no CD-ROM de instalagao.

-

CAMERA VIDEO DE EXTERIOR, FARA FIR, IN RETEA C901IP

Camera de internet fara fir se poate conecta direct la o retea
Ethernet sau Fast Ethernet si, de asemenea, poate suporta
transmisia fara fir in baza standardului IEEE 802,11g. In comparatie
cu camera conventionald pentru PC, camera de internet fara fir se
caracterizeaza printr-un CPU incorporat si solutiile asistate de web,
care pot oferi o solutie eficientd de costuri pentru a transmite imagini
video de inaltd calitate in timp real, pentru monitorizare. Camera de
internet fara fir se poate controla de la distantd, poate fi accesata si
reglatd de la orice laptop/PC prin intranet sau Internet, cu ajutorul
unui browser web. Procedurile simple de instalare si interfata asistata
de web va permit sa o integrati cu usurintd in reteaua dvs.
Suportand aplicatii cuprinzdtoare, camera de internet fara fir este
solutia dvs. cea mai bund pentru monitorul la distanta, imagini video
de inaltd performanta si inalta calitate.

CONTINUTUL COLETULUI (1)
. Camera internet, fara fir (wireless)
. Suport camera
Adaptor alimentare C.C.
. CD ROM de instalare
Cablu Ethernet RJ-45
Antend externa fara fir

Sopoa0oTo

INSTALARE HARDWARE

- Conectati orificiul pentru surub din partea inferioard a camerei de
internet fara fir, la suportul acesteia (2).

- Pe panoul din spate al camerei internet fara fir, filetati in conector
antena externa care insoteste acest produs, (3).

- Anexati sursa externa de alimentare la conectorul de intrare C.C.
amplasat la capatul cablului de conexiune si apoi conectati-I la
sursa locala de alimentare (4). O lumina rosie constanta confirma
ca s-a pornit camera.

- Conectati cablul Ethernet la conectorul cablului de retea amplasat la
capatul cablului de conexiune si apoi anexati-| la retea (5). O
lumind albastra constanta confirmd ca exista o buna conexiune a
camerei la LAN.

- Resetati camera, apdsand continuu butonul de repornire, pentru
treizeci de secunde (6). LED-ul rosu de alimentare va incepe sa
licdre, indicand ca se modifica setarile camerei la cele din fabrica.

INSTALAREA PROGRAMULUI (SOFTWARE)

Aceste informatii pe care le observati in manualul suplimentar
»Instalare program (software)” si de asemenea in Ghidul utilizatorului
pe CD-ROM-ul de instalare.

INDICATII

- Conexiunea trebuie sa se faca la interior

- Dupa resetarea camerei de internet fara fir la setarile din fabrica,
camera se va putea conecta la orice punct de acces pe reteaua de
infrastructurd. De asemenea, adresa IP va reveni la setarea
prestabilitd ca 192.168.0.20.

CONDITII SISTEM
Retea

Retea in zona locald : 10Base-T Ethernet sau
100Base-TX Fast Ethernet
Retea fara fir in zona locala : IEEE 802.11g Wireless LAN
Browser web
Conditii sistem:
Platforme

CPU

Dimensiune memorie
Rezolutie card VGA

: Windows, Unix si Mac.

: Pentium II, 266 MHz sau peste
: 32 MB (se recomanda 64 MB)
: 800x600 sau peste

*Internet Explorer 5.0 sau peste (ActiveX & JAVA Mode Image View
pentru Windows OS si JAVA Mode Image View pentru alte OS)

Aplicatia IP View Pro:

* Suport OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista

* Conditii sistem pentru IP View Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz sau peste
- Dimensiune memorie : 128 MB (se recomanda 256 MB)
- Rezolutie card VGA : 800x600 sau peste

Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul utilizatorului pe

CD-ROM-ul de instalare.

AZYPMATH KAMEPA AIKTYOY EZQTEPIKOY XQPOY C901IP

H AoUppatn Kdauepa AiadiktUou pnopei va ouvdeBei an' eubeiag oe
éva dikTuo Ethernet ) Fast Ethernet kal unooTnpileTal eniong n
acUppaTn peradoon Bacel Tou npoTunou IEEE 802.11g. S€ auykpion
HE TIG OUMBATIKEG KAPEPEG H/Y, n AcUpuaTn Kauepa AladikTuou PEpEl
evowpaTtwpévn Kevtpikn Movada Enegepyaaiag (KME) kal
31adIKTUAKEG EQPAPUOYEC Nou Napéxouv Tn duvatoTnTa HETAd00NG
€IKOVWV BiVTEO UWNANG NoIOTNTAG Yia NapakoAolBnNon Xwpwv o€
npayparikd xpovo Pe XaunAd kOOToG. MMOpEITE va XEIPIOTEITE TNV
AcUppaTn Kapepa AiadiktUou €€' anooTacswg, £xovTrag npoapacn Kal
€é\eyxo and onoiodnnote H/Y/®opnTd UNOAOYIOTH HECW NPOYPAUHATOG
nepinynong xpnoipgonowvrag diktuo Intranet f To Aiadiktuo. H anin
diadikacia ykaTaoTaong kal To nepIBAAAoV XeIpIgHoU NpoypauuaTog
NeEPINYNONG 0ag ENITPENOUV VA TNV EVOWHATWOETE EUKOAA OTO JiKTUO
oag. H AoUpuatn Kauepa AikTUou gival n kaAUTepn Auon yia
napakoAoudnon xwpwv €€’ anooTACEWS, HE UWNAN NoIOTNTA Kal
anddoon eIkOVWV BIVTED, HE UNOOTNPIEN EUENIKTWV EQAPHOYOV.

NMEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ (1)

. AcUppatn Kapepa AiadikTuou

. Baon Kapepag

MeTaoxnuaTioTng Tpogodoaoiag PeluaTog ouvexoug pelpaTtog DC
CD-ROM gykaTtdoraong

KaAwdio AikTUou Ethernet RJ-45

EEwTepikn AcUppaTn Kepaia

N o< o

EFKATAZTAZH YAIKOY

- SuvdEaTe TNV onn TnG Bidag nou BpiokeTal 0TO KATW PEPOC TNG
AcUpuatng Kapepag Aiadiktuou otn Baon Tng kapepag (2).

- Ano Tov niocw nivaka opydavwv Tng AcUppatng Kapepag AiadikTuou,
OUVOEDTE TNV €EWTEPIKN KEPAia Nou ouvodeUel TNV KAUEPA HE TO
BuUoua Tng kepaiag (3).

- MpooapTAaTE TO EEWTEPIKO KAAWIO Tpopodooiag oTo BUCHA €106d0U

peupaTog DC nou BpiokeTal oTnv akpn Tou kKaAwdiou olvdeong Kai

KaToniv ouvdEOTE To KaAwSdIo oTnv npila Tpogodoacia pelpaTog (4).

H kokkivn Auxvia emBeBaiwvel 0TI n Kapepa £xel TeBei o€ Asimroupyia.

SuvdéoTe éva kaAwdio Ethernet pe To Buoua Tou kaAwdiou dikTUOU

nou BpiokeTal oTnv akpn Tou KaAwdiou oUVSEDNG Kal 0T CUVEXEIQ

npooaptroTe To aTo dikTuo (5). H pnAe Auyvia eniBeBaiwvel OTI n

KAapePa €xel OUVOEDEl EMITUXWG E TO TOMIKO JiKTUO.

EnavappuBuioTe TNV KAPEPA NATOVTAG GUVEXOHUEVA TO KOUMMI

enavappuBbpiong yia Tpiavta deutepoAenTa (6). H KOKKIVN Auxvia

LED Tng Tpopodoaiag pelpaTtog 6a apxiosl va avaBooBnvel,

unodeikvlovTag TNV enavapopa TnG KAPePAg OTIG EPYOOTACIAKEG

pubuioeiq.

EFKATAZTAZH AOrIZMIKOY

TIG NANPOPOPIEC AQUTEG KMNOPEITE va TIG BPEiTe eniong oTo BondnTikd
eyxelpidio “EykaTtdoTraon AoyiopikoUu” kabwg eniong kai aTig Odnyieg
Xprong Tou CD-ROM eykataoraong.

ZYMBOYAEZ

- H oUvdeon npénel va yivel 0g E0WTEPIKO XWPO.

- MeTd TnVv enavagopd oTIG EPYOCTACIaKEG puBNIcEIC N acUpuaTn
Kapepa AiadikTuou Ba pubpioTei oTNV NpoeniAeypévn pUBUIoN- £TOI
Ba undapxel n duvaToTnTa n KAPepa va ouvdeBei pe onolodnnoTe
onueio npdapaong Tou dikTUOU unodoung. H dielBuvaon IP Ba
enavéNBel eniong oTnv npokabopiopévn puBuIon wg 192.168.0.20.

ANAITHZEIZ ZYZTHMATOZ
AikTuo

Tonikd AikTuo : 10Base-T Ethernet )
100Base-TX Fast Ethernet
AcUppuaTo Tonikd AikTuo : AoUppaTo Toniko dikTuo IEEE 802.11g
Mpoypappa Mepinynong oto AiadikTuo

AndAITAOEIG CUCTAHATOG:

NAatpopueg: Windows, Unix, kal Mac.

KME : Pentium II, 266 MHz 1| vedTepn

: 32 MB (ouvioTaTal 64 MB)

: 800x600 1) peyaAUTepn

MéyeBog MvAung
Avaluon kaprag VGA

*Internet Explorer 5.0 fj vedTtepn €kdoon (ActiveX & JAVA Mode
Image View yia Windows OS kai JAVA Mode Image View yia aAAo
0S (AY) )

E@appoyn IPView Pro:

*YnootApiEn OS (AZ): Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win
Vista

* ANaITAOLIG ouoTAuaTog yia IPView Pro:

- KME : Pentium III, 450 MHz 1y vedTepn

- MéyeBog Mvnung : 128 MB (cuvigTaTal 256 MB)

Q/d)\uon kaptag VGA : 800x600 | peyaAuTepn

/
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BE3[1IPOTOBA MEPEXXHA KAMEPA BIAEOHAINAAY C9011P ANA
BYJINYHOIO BCTAHOBJIEHHSA

Be3npoToBy Kamepy 3 AOCTYNOM B Mepexy IHTepHeT MoXxHa
6e3nocepeaHbo nigknovatn fo Ethernet abo BucokowBumakicHol
Ethernet-mepexi, us kamepa Takox niaTpuMye 6e34poToBY Nepenavy
curHany no ctaHpapty IEEE 802.11g. B nopiBHAHHI 3i 3BUYHUMHU
kamepamn ans MK ua 6esgpoTtoBa kKamepa 3 AOCTYMNOM B MEpPEXyY
IHTepHeT XxapakTepu3yeTbCs B6YAOBaHMM LieHTPasbHUM MPOLLECOPOM
Ta Be6-KOMMNOHEHTaMM, 3aBASKM YOMY BOHa CTa€ HanbinbL
E€KOHOMIYHMM pilleHHAM Ans nepeAadi BUCOKOSKICHOro 306paxeHHs
ANs BifeoHarnsiay B pexuMi peanbHoro yacy. KepyBaHHA po6oToto
6e34poTOBOI KamMepu 3 AOCTYMNOM B Mepexy IHTepHeT 3A4iNCHI0ETbCSA
ANCTaHLUIMHO Wnaxom Bxoay 3 6yab-skoro MK um HoyTbyKa,
nigKalYeHoro Ao Mepexi iHTpaHeT, abo IHTepHeT, 3a gonoMorot Be6-
6pay3epa. 3aBAsKM NPOCTUM NpoLuesypaM BCTaHOB/IEHHSA Ta Beb-
iHTepdeiicy kamepa Nerko iHTerpyeTbcs B 6yAb-siKy iCHYIOUY Mepexy.
BesgpoToBa KaMepa 3 AOCTYNOM B Mepexy IHTepHeT, fKka niaTpuMye
HaNMOLWMpPEHiLi Nporpamu, CTaHe HaNKpaLuM pilleHHAM ANs
ANCTaHUIMHOro BideoHarnaay Ta nepenadi BUCOKOSKICHOro Ta
BUCOKOE(dEKTUBHOMO BiAE0306paXKeHHS.

KOMMNEKTALIA (1)
. Be3gpoToBa kamMepa 3 AOCTYNoOM B Mepexy IHTepHeT
Criika aAns kamepu
ApanTep Axepena nocTiHOro CTpymy
KoMmnakT-anck Ans BCTaHOBIEHHS NPOrpaMHoro 3abesnevyeHHs
Ethernet-kabenb R]-45
30BHiWHA 6€34p0oTOBa aHTeHHa

Soa0 oo

BCTAHOBJIEHHA OBJIAAHAHHSA

- 3’eagHaiiTe OTBip ANS FBUHTA Ha HWXHIN YacTuHi 6€34pOoTOBOI KaMepu
3i cTivikoto kamepw (2).

3 3a4HbOI CTOPOHWN KaMepw MPUIBUHTITb 30BHILLHIO aHTEHHY, LLO
nocTa4yaeTbCs B KOMMJIEKTi 3 KAMepoto, A0 rHi3ga aHTeHu (3).
MiaknoyiTe BXIAHWIA WITEKep AXepena NocTikHOro CTpyMy, SSIKUM
3aKiH4YyeTbCA 3'€e4HYBaNbHUIN kabenb, A0 30BHILHBLOrO AXepena
XUBJEHHS, siKe NOTIM NiAKNoYiTE B Mepexy (4). MocTinHWA YyepBOoHMIA
CBIT CMOBIWAE Npo Te, WO KaMepa yBiMKHeHa.

Migkntountb Ethernet-kabenb B rHi3go MepexHoro kabento Ha KiHui
3’'eAHYyBanbHOro kabent, NOTIM NiAKNOYITE 1i0oro B Mepexy (5).
MocTiHMI 6NakNTHWIA CBIT CNoBiLLae Npo Te, Wo KaMepa BCTaHOBMMa
nobpwit 38'a3ok 3 JIOM.

Mepe3aBaHTaXTe KamMmepy, HAaTUCHYBLUW Ta YTPUMYIOUM KHOMKY
NOBEPHEHHS A0 3aBOACbKNX HACTPOMOK NPOTArOM TPUALSATU CEKYHJ
(6). YepBOHUI iIHAMKATOP XMBMEHHSA MOYHe 6aMMaTh, BKasyumn Ha
Te, WO KaMmepa NoBepTaETbCs A0 3aBOACbKMX HAaCTPOMNOK.

BCTAHOBJIEHHSA NPOrPAMHOIO 3ABE3MNEYEHHSA

IHdbopMaLito WoA0 BCTAHOBNEHHS NPOrpaMHOro 3abeaneyeHHs MoXHa
3HalTW B 4OAATKOBOMY KepiBHWULTBI «BCTaHOBNEHHS MPOrpaMHOro
3a6e3mneueHHs», a TakoX B KepPiBHWULTBI KOPMCTYBaya Ha KOMMAKT-
L[NCKY.

KOPUCHI NOPAAU

- Bci 3’eAHaHHs HEO6XiAHO BUKOHYBATK B NMPUMILLEHHI

- Micna noBepHeHHS A0 3aBOACLKMX HAcTporok 6esapoToBa IHTepHeT-
KamMepa NOBEpPHETbCS A0 HACTPOMOK, BCTAHOB/IEHMX 3@
3aMOBYYBaHHSM, WO A03BONUTb MIAKIIOUNTU Kamepy A0 6yab-saKoi
TOYKM JOCTYNY iHPpacTpyKTypHOi Mepexi. IP-aapeca Takox
NoBEPHETLCA A0 NMOYaTKOBOro 3HayeHHs - 192.168.0.20.

CUCTEMHI BUMOTHU

Mepexa

JlokanbHa obuncnoBasnbHa Mepexa : 10Base-T Ethernet abo
100Base-TX Fast Ethernet
BesapoToBa nokanbHa obuncniosanbHa Mepexa: IEEE 802.11g

6e3gpoToBa JIOM

Be6-6paysep

CucTeMHi Bumornu:

Mnatdopma : Windows, Unix Ta Mac.

un : Pentium II, 266 My Ta Buwe
O6’em nam’aTi : 32 M6 (pekomeHayeTbcs 64 M6)
Po3apibHa 3aaTHiCTb Bigeo kaptn VGA : 800x600 Ta Buie

* Internet Explorer 5.0 a6o Buwe (ActiveX & JAVA Mode Image View
ans Windows 1a JAVA Mode Image View ans iHwux OC)

Mporpama IPView Pro:

*0C, wo nigTpumytotbesa: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win
Vista

* CucteMHi Bumorun ans IPView Pro:

-yn : Pentium III, 450 MI'y Ta Buwwe

- O6’em nam’aTi : 128 M6 (pexomeHayeTbcst 256 M6)

- Po3pgpibHa 3aaTHicTb Bigeo kaptn VGA : 800x600 Ta BuLue

@bm AeTanbHy iHdopMaulito AMB. B KepiBHULTBI KopMCTyBaty

BEZDRATOVA EXTERNA SIETOVA KAMERA C901IP

~

Bezdrétovu internetovi kameru je mozné pripojit priamo k sieti
Ethernet alebo Fast Ethernet a podporuje bezdrétovy prenos zalozeny
na Standarde IEEE 802.11g. V porovnani s beznou pocitacovou
kamerou obsahuje bezdrétova internetovd kamera vstavany
mikroprocesor a webové rieSenia, ktoré poskytuju cenovo vyhodné
rieSenie na prenos vysokokvalitného video obrazu v redlnom case,
ktory umozfiuje monitorovanie. Bezdrotova internetova kamera je
ovladatelna na dialku, mate k nej pristup a mdzete ju ovladat z
fubovolného pocitata/notebooku cez intranet alebo internet
prostrednictvom webového prehliadaca. Jednoduchy postup pri
inStalacii a webové rozhranie Vam umoznuju lahkl integraciu kamery
do Vasej siete. S podporou komplexnych aplikacii je bezdrétova
internetové kamera najlepSim riesenim pre vzdialené sledovanie,
kvalitny a vykonny video obraz.

OBSAH BALENIA (1)

Bezdrotova internetova kamera
Podstavec na kameru
Elektricky adaptér DC
Instalacné CD

RJ-45 Ethernet kabel

Externd bezdrbtova anténa

mopanpoco

INSTALACIA HARDVERU

- Bezdrétovl internetovl kameru spojte cez skrutkovy otvor
umiestneny na jej spodnej strane s podstavcom na kameru (2).

- Zo zadnej strany bezdrétovej internetovej kamery zaskrutkujte do
anténneho konektora (3) externl anténu, ktora bola dodana s
kamerou.

- Externy zdroj pripojte do vstupné konektora pre jednosmerné
napajanie, ktory je umiestnend na konci spojovacieho kabla a
potom ho pripojte do Vasho miestneho zdroja elektrickej energie
(4). Neprerusované cCervené svetlo potvrdzuje, ze kamera je
napajana.

- Pripojte Ethernet kabel do konektora sietového kabla umiestneného
na konci spojovacieho kabla, a potom ho pripojte k sieti (5).
Neprerusované modré svetlo potvrdzuje, ze kamera méa dobré
pripojenie k lokalnej sieti LAN.

- Kameru resetujte neprerusovanym stlaenim resetovacieho tlaCidla
po dobu 30 sekind (6). Cervena kontrolka vykonu zaéne blikat,
indikujlc, ze kamera sa prestavuje na tovarensky reset.

INSTALACIA SOFTVERU
Tieto informacie najdete v doplnkovej prirucke ,Instalacia softvéru" a
tiez v Prirucke pre pouzivatela na instalacnom CD.

TIPY

- Spojenie sa musi uskuto&nit v interiéri

- Po tovarenskom resete sa bezdrotova internetovad kamera nastavi
na prednastavené nastavenia a to umozni, aby sa kamera pripojila
k fubovolnému pristupovému bodu v infrastrukture siete. IP adresa
sa tiez opatovne vrati na prednastavené nastavenie, a to
192.168.0.20.

SYSTEMOVE POZIADAVKY
Siet

Lokélna siet LAN : 10Base-T Ethernet alebo
100Base-TX Fast Ethernet
Bezdrotova lokalna siet LAN : IEEE 802.11g bezdrétova siet LAN
Webovy prehliadac
Systémové poziadavky:
Platformy

CPU

Velkost paméte

Rozlisenie VGA karty

: Windows, Unix, a Mac.

: Pentium II, 266 MHz alebo vyssi
: 32 MB (doporucena 64 MB )

: 800x600 alebo vyssie

*Internet Explorer 5.0 alebo vyssi (ActiveX & JAVA Mode Image View
pre Windows OS a JAVA Mode Image View pre iné 0S)

Aplikacia IPView Pro:

* Podpora OS: Win 98 SE, Win 2000, Win Me, Win XP, Win Vista

* Systémové poziadavky pre IPView Pro:

- CPU : Pentium III, 450 MHz alebo vyssi
- Velkost pamate : 128 MB (doporucena 256 MB )

- Rozlisenie VGA karty : 800x600 alebo vyssie

Viac informacii najdete v Prirucke pre pouzivatel'a na
instalachom CD.
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